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A
abbonare (tal.)  123
abbonato,-a (tal.)  123
abbonner (fr.)  123
abito a giacca (tal.)  103
abonent,-ica (hrv.)  123
abonné,-ée (fr.)  123
Abonnent (njem.)  123
accompagnare (tal.)  97
acconto (tal.)  82

dare/versare un acconto  82
accusare segretamente (tal.)  98
aceite (španj.)  44, 87, 230
aceituna (španj.)  44
aceto (tal.)  44, 87, 230
acetum (lat.)  44
acquavite di prugne (tal.)  77
acrobata (tal.)  76, 122
acrobate (fr.)  76, 122
adresat (tal.)  83
Adressat (njem.)  83
adresse (fr.)  83
Adresse (njem.)  83
aerobica (tal.)  156
aerobics (engl.)  156
aerobik (hrv.)  156
aerobika (hrv.)  156
afera (hrv.)  134
affaire (fr.)  134

affaire (tal.)  134
affare (tal.)  134
Affäre (njem.)  134
affisso (tal.)  107
affust (stfr.)  67, 129
affusto (tal.)  67, 85, 129
affût (fr.)  67, 129
agevolare (tal.)  97
agitare (tal.)  98
agitieren (njem.)  98
agitirati (hrv.)  98
akontieren (austr. njem.)  82
akontirati (hrv.)  82
Akonto (njem.)  82

ein Akonto leisten  82
akrobat,-kinja (hrv.)  76, 122
ala (tal.)  97
alano (tal.)  56

alano tedesco  56
alarm (hrv.)  136
Alarm (njem.)  136
alarme (fr.)  136
alcarchofa (španj.)  74
alere (lat.)  45
alerme (fr.)  136
alisei (tal.)  42, 87
alizé (fr.)  87
all’arme! (tal.)  136
allarme (tal.)  136
allea (tal.)  183

Kazalo riječi i izraza



Maslina Ljubičić: Posuđenice i lažni parovi. Hrvatski, talijanski i jezično posredovanje

234

allée (fr.)  183
alt (hrv.)  45
alt (njem.)  44
alto (tal.)  44
altus (lat.)  45
amburare (lat.)  43
američki bizon (hrv.)  153
andicappare (tal.)  14
andicappato (tal.)  14
anello di catena (tal.)  88
anello metallico (tal.)  108
anglais (fr.)  170
anguria (ta.)  182
anorganisch (njem.)  71
anorganski (hrv.)  71
antenna parabolica (tal.)  174
antenna paraboloidica (tal.)  174
anticamera (tal.)  155
anzeigen (njem.)  99
aparat (hrv.)  68
Aparatur (njem.)  68
aparatura (hrv.)  68
apoteka (hrv.)  20, 21
apotheca (lat.)  20, 21
Apotheke (njem.)  21
ἀποϑήϰη (gr.)  18, 20
ἀποτιϑέναι (grč.)  20
ἀποτίϑημι (grč.)  20
apparatus (lat.)  68
apparecchiatura (tal.)  68
apparecchio (tal.)  68
appelsinjuice (norv.)  24
aqua (lat.)  91
(aqua) tincta (lat.)  91
arazzo (tal.)  93
arbitrage (fr.)  60
Arbitrage (njem.)  60
arbitraggio (tal.)  60
arbitrato (tal.)  60
arbitraža (hrv.)  60
Archiv (njem.)  70
Archivar (njem.)  75
archivio (tal.)  70
archivist (engl.)  75
archivista (tal.)  75

archiviste (fr.)  75
archivum (kasnolat.)  70
arcicioco (mlet.)  74
arguzia (tal.)  107
arhiv (hrv.)  70
arhivar (hrv.)  75
arhivist (hrv.)  75
aroma (hrv.)  153
aroma (tal.)  153
art (engl.)  164
arte (tal.)  159, 164
arte dell’ornamento (tal.)  84
artichaut (fr.)  74
artichoke (engl.)  74
articiocco (sjevernotal.)  74
articioco (mlet., tršć.)  74
artičok (hrv.)  74
artičoka (hrv.)  74
Artischocke (njem.)  74
artist (hrv.)  76
Artist (njem.)  76
artista (tal.)  76

ottimo artista/interprete  76
artiste (fr.)  76
assecondare (tal.)  97
assistente di laboratorio (tal.)  68
assistere a lezioni pratiche (tal.)  99
assistere in qualità di uditore (tal.)  99
associazione (tal.)  94, 160
ätherische Öle (njem.)  173
attricetta (tal.)  146
auto (hrv.)  118
auto (tal.)  134, 154, 183
autograf (hrv.)  71
autografo (tal.)  71
autogram (hrv.)  71
Autogramm (njem.)  71
Autograph (njem.)  71
automobile (tal.)  134, 154
autopsia (tal.)  82

fare l’autopsia  82
autopsie (fr.)  82
Autopsie (njem.)  82
autopsija (hrv.)  82

izvršiti autopsiju  82
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autopsy (engl.)  82
autore teatrale (tal.)  75
autoriser (fr.)  36
autorizzare (tal.)  36
autorizzazione (tal.)  36
ἀυτός (grč.)  71
autsajder,-ica (hrv.)  151
azeite (port.)  44
azienda (tal.)  94, 189
az-zait (ar.)  44
az-zaitúnâ (ar.)  44

B
babaghā (ar.)  185
baby-sitter (engl.)  145
babysitter (hrv.)  150
baby-sitter (tal.)  13, 145
babysitter (tal.)  147
bacchetta (tal.)  117
bafada (mlet.)  188
bafe (hrv.)  187
bafeti (mlet.)  187
baffi (tal.)  187
bafi (mlet.)  187
baget (hrv.)  118, 119, 139
baguette (fr.)  117, 118, 119
baguette (tal.)  117, 119
balarîn,-a (hrv.)  90
balàrīn,-a (hrv.)  90
balarin,-a (mlet.)  90
balcon (mlet.)  183, 186
balcon (tršć.)  186
balcone (tal.)  183
balerîn (hrv.)  90
balerina (hrv.)  89, 90
baletan (hrv.)  89
balkon (hrv.)  186
balkûn (hrv.)  186
bȁlkūn (hrv.)  186
ballerina (engl.)  90
Ballerina (njem.)  90
ballerina (tal.)  89, 90

ballerina classica  89, 90
ballerine (fr.)  90
Ballerine (njem.)  90

ballerino (tal.)  90
ballet dancer (engl.)  90
Balletttänzerin (njem.)  90
ballo (tal.)  90
balsamella (tal.)  120, 140
balsamo (tal.)  120
bambinaia (tal.)  13, 145
(bambola) Barbie (tal.)  146
banak (hrv.)  191
banca (tal.)  137
bancarota (mlet.)  137
bancarotta (tal.)  137
banco (tal.)  191
banco di ricevimento (tal.)  113
band (engl.)  160
band (hrv.)  160
band (tal.)  160
banda (hrv.)  160
banda (tal.)  155, 160
bangio (tal.)  152
bankrot (hrv.)  137
Bankrott (njem.)  137
banqueroute (fr.)  137
banjo (engl.)  152
banjo (tal.)  152, 153
bar (engl.)  152
bar (hrv.)  152
bar (tal.)  152
barbaforte (tal.)  76
barbi (hrv.)  146
barbica (hrv.)  147
Barbie doll (engl.)  146
barbie (engl.)  146
Barbie (hrv.)  146
barbie (tal.)  146
barbika (hrv.)  147
barman (hrv.)  144
barman (tal.)  144
barmen (hrv.)  144
barmenica (hrv.)  151
baršun (hrv.)  188
barzeletta (tal.)  107
basette (tal.)  187
basket (engl.)  16
basket (hrv.)  16
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basket (tal.)  16
basket-ball (tal.)  16
Basketballspiel (njem.)  103
basketbol (hrv.)  16
baskitbol (hrv.)  16
batist (hrv.)  125
Batist (njem.)  125
batista (tal.)  125
batiste (fr.)  125
battuta (tal.)  103, 155

cantare alcune battute  103
baussite (tal.)  118, 120
bauxite (fr.)  118, 120
bauxite (tal.)  118, 120
bazooka (engl.)  153
bazooka (tal.)  153
bazuca (tal.)  153
bazuka (hrv.)  153
beat (engl.)  149
beat (tal.)  149
beatnik (tal.)  149
bebisiterka (srp.)  147
béchamel (fr.)  120, 140
béchamel (tal.)  120
bechamelle (tal.)  120
beefsteak (engl.)  155
beefsteak (tal.)  155
behindert (njem.)  15
be(j)bisiter,-ica (hrv.)  147
bend (hrv.)  160
bendžo (hrv.)  152
benzin (hrv.)  182
benzina (hrv.)  182, 185
benzina (tal.)  185
besciamella (tal.)  120, 140
bešamel (hrv.)  120
bevanda (hrv.)  25, 26, 33, 190
bevanda (mlet.)  25, 33, 185
bevanda (tal.)  25
bibenda (lat.)  25
bibere (lat.)  25
bibita (tal.)  185
biblioteka (hrv.)  17
bibliotekar (hrv.)  16, 17
bicicletta (tal.)  156, 185

bicikl (hrv.)  182
bicikla (hrv.)  182, 185
bicikleta (hrv.)  185
bidermajer (hrv.)  78
biedermeier (tal.)  78
biftek (hrv.)  155
bilanca (hrv.)  61, 64, 73
bilancio (tal.)  61
bilans (srp.)  73
Bilanz (njem.)  61, 73
birichino (tal.)  187
bista (hrv.)  43, 61, 73, 86, 87, 136
bistecca (tal.)  155
biti noseća (hrv.)  173
biti trudna (hrv.)  173
biti u drugom stanju (hrv.)  173
bitnik (hrv.)  149
biznis (hrv.)  22, 23, 27, 33, 37, 229

veliki biznis  23
biznismenica (hrv.)  151
biznismenka (hrv.)  151
Blech (njem.)  67
blesirati (hrv.)  58
blesirati (se) (hrv.)  58
blesser (fr.)  58
blessieren (njem.)  58
blic (hrv.)  78, 100, 109
blic-akcija (hrv.)  99
blitz (engl.)  99
blitz (tal.)  78, 99
Blitzkrieg (njem.)  99
bljeskalica (hrv.)  100, 109
bodega (engl.)  21
Bodega (njem.)  20
bodega (port.)  21
bodega (španj.)  21
bodegón (španj.)  21
body-art (engl.)  156
body-art (hrv.)  156
body art (tal.)  156, 159
boiste (stfr.)  43
boîte (fr.)  43
boja (hrv.)  91
boj (hrv.)  144
boks (hrv.)  131, 162
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boksit (hrv.)  120
borsa di studio (tal.)  85
bos (hrv.)  28, 29, 30, 37

gangsterski bos  29
boss (engl.)  28

big boss  28
boss (tal.)  29, 31, 229

boss della finanza  29
boss della mafia  29
boss della malavita  29
boss dell’azienda  29
boss dell’industria  29

bosso (tal.)  43
boteco (port.)  21
botega (mlet.)  18, 19

aver la botega averta  19
botequim (port.)  21
botica (port.)  21
botica (španj.)  21
bottega  20
bottega (tal.)  18, 20

avere la bottega aperta  19
bottega di calzolaio  18
bottega di falegname  18
bottega di ferramenta  18
bottega di macellaio  18

botteghino (tal.)  21
Bottich (njem.)  21
bouillabaisse (fr.)  120, 140
bouillabaisse (hrv.)  120, 140
bouillabaisse (tal.)  120
boutique (engl.)  18, 21 35, 229

boutique brewery  35
“boutique” college programs  35
boutique hospital  35, 229
boutique hotels  35
boutique investment bank  35
boutique law firm  35
boutique university  35
health-care boutique  35
investment boutique  35
restaurants with a boutique

ambience  35
boutique (fr.)  18, 19, 20, 21, 22, 119, 128
boutique (hrv.)  18, 21, 35, 229

Boutique (njem.)  18, 20, 128, 229
boutique (španj.)  18, 21, 34, 229
boutique (tal.)  18, 21, 34, 119, 229

boutique del caffè  34
boutique del cane  34
boutique del colore  34
boutique del formaggio  34
boutique del gioiello  34
boutique dell’auto  34
boutique del pane  34
boutique del tendaggio  34

box (engl.)  43
boxe (fr.)  131, 162
boxe (tal.)  131, 162
Boxen (njem.)  131
boxing (engl.)  131, 162
boy (tal.)  144
braciola (tal.)  155
braniti diplomsku radnju (hrv.)  171
braniti disertaciju (hrv.)  232
braniti doktorsku radnju/disertaciju 

(hrv.)  171
brano (tal.)  84
break dance (engl.)  156
break dance (tal.)  156, 159
breakdance (hrv.)  156
brejkdans (hrv.)  156
brejkdens (hrv.)  156
brekdens (hrv.)  156
brilantîna (hrv.)  126
Brillantin (austr. njem.)  62, 126
brillantina (hrv.)  126
brillantina (tal.)  62, 118, 126
brillantine (fr.)  62, 118, 126
Brillantine (njem.)  126
brillare (tal.)  58
briller (fr.)  58
brillieren (njem.)  58
briljantin (hrv.)  62, 126
briljirati (hrv.)  58
brioche (fr.)  119
brioche (tal.)  119
brioscia (tal.)  119
brioš (hrv.)  119
broche (fr.)  117, 119
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broche (tal.)  117, 119
bronca (hrv.)  61, 64, 136
bronze (fr.)  61, 136
Bronze (njem.)  61, 136
bronzo (tal.)  61, 136
broš (hrv.)  119
bruto težina (hrv.)  111
brutto (njem.)  111
Bruttogewicht (njem.)  111
buce (hrv.)  158
Büchse der Pandora (njem.)  102
bucka (hrv.)  159
bucmast (hrv.)  159
Bude (njem.)  20
Budike (njem.)  19, 20
bufalo (hrv.)  153
búfalo (španj.)  153
bufalo,-a (tal.)  153
buffalo (engl.)  153
bujabes (hrv.)  120
buka (hrv.)  136
bullterrier (engl.)  147
bullterrier (tal.)  147
bulterijer,-ka (hrv.)  147

ženka bulterijera  147
buonsenso, buon senso (tal.)  176
burro (španj.)  44
burro (tal.)  44
business (engl.)  23, 27, 94
business (fr.)  28, 31, 229

charité business  28
faire du business  28

businessman (tal.)  151
Busineß (njem.)  23
businesswoman (tal.)  151
bust (engl.)  43
busta (tal.)  43, 45, 86
buste (fr.)  43, 61, 87, 136
Büste (njem.)  43, 45, 61, 86, 87, 136
busto (tal.)  43, 45, 61, 87, 136
bustu(m) (lat.)  43
butica (srlat.)  21
butiga (hrv.)  18, 19, 20, 29, 32, 35, 119

politička butiga  29
butik (hrv.)  18, 19, 20, 22, 32, 35, 119

butik (šved.)  20
butika (hrv.)  18, 19, 20, 32, 35, 119, 128, 

141
Butike (njem.)  19, 20, 128
butikk (norv.)  20
butique (port.)  21
Butter (njem.)  67
buttis (vulg. lat.)  21
buxida (kasnolat.)  43
buxu(m) (lat.)  43

C
caccia (tal.)  157
cake (engl.)  56
calcolo combinatorio (tal.)  84, 173
caldo (tal.)  35, 43, 44, 50, 87, 230
calidum (lat.)  43
caliente (španj.)  43
call girl (tal.)  145
cameraman (engl.)  151, 165
cameraman (fr.)  151
cameraman (tal.)  151, 165
cameraperson (engl.)  151, 165
camerawoman (engl.)  151, 165
camionetta (tal.)  118, 119
camionette (fr.)  118, 119
camouflage (fr.)  61
Camouflage (njem.)  61
camoufler (fr.)  61
campione (tal.)  102
camuffamento (tal.)  61
camuffare (tal.)  61
cane bulldog (tal.)  56
canederlo (tal.)  79
canedolo (tal.)  79
cantina (španj.)  96
cantina (tal.)  96
cantine (fr.)  96
canzone (tal.)  155, 158
capacità combinatoria (tal.)  84
càpiza (dalm. mlet.)  188
capobastone (tal.)  29
capomafia (tal.)  29
caporione (tal.)  29
cappuccino (hrv.)  74
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cappuccino (tal.)  74
capriccioso (tal.)  64
capriccio (tal.)  64, 73
caprice (fr.)  64, 73
capricieux (fr.)  64
caput (tal.)  107
caramello (tal.)  134
caravan (engl.)  100
Caravan (njem.)  100
caravan (tal.)  100, 101
caravana (tal.)  100
carciofo (tal.)  74
cardigan (tal.)  189
career girl (engl.)  145
career girl (tal.)  145
career woman (engl.)  145
career woman (tal.)  145
cargo (engl.)  152
cargo (tal.)  152
carica (tal.)  43, 88
caricare (tal.)  43, 59, 88
caricatura (tal.)

fare la caricatura  59
caricaturare (tal.)  43, 59, 88
carovana (tal.)  101
carta (tal.)  90, 91
carta/drappo da parati (tal.)  91
cartoccio (tal.)  58
cartoteca (tal.)  109
casa (tal.)  175, 177
casa (di commercio) (tal.)  94
cash (engl.)  30
cash (fr.)  30

payer cash  30
cash (tal.)  30

pagare cash  30
cassaforte (tal.)  156
cassetto (tal.)  185
cata (hrv.)  181
catalogo (tal.)  109
Cellist (njem.)  74
cello (engl.)  75, 230
Cello (njem.)  74, 230
cello (tal.)  75, 114, 230
cellofan (tal.)  64

cellofane (tal.)  64
Cellophan (njem.)  64
cellophane (fr.)  64
cellophane (tal.)  64
celofan (hrv.)  64
celofano (tal.)  64
cepulla(m) (kasnolat.)  182
cerchio metallico (tal.)  88
cervelas (fr.)  67
cervellata (tal.)  66
cesellare (tal.)  59
cetra (tal.)  70
Chaiselongue (njem.)  128
chaise longue (fr.)  128
chaise longue (tal.)  128
châle (fr.)  95
chance (fr.)  128
chance (tal.)  128
chansonnier,-ère (fr.)  122
charmeur,-euse (fr.)  122
charmeur (tal.)  122
charmeuse (fr.)  120
charmeuse (tal.)  120, 122
chartreuse (fr.)  120
chartreuse (tal.)  120
chaud (fr.)  43
chef (fr.)  121, 122
chemische Reinigung (njem.)  111, 173
chiave (tal.)  83
chimico (tal.)  111, 173
chren (rus.)  76
chrzan (polj.)  76
ciarmosa (tal.)  122
cigara (hrv.)  61, 64
cigareta (hrv.)  64
cigarette (fr.)  64
cigarre (fr.)  61
cilindro graduato (tal.)  83
cime (fr.)  44
cimer (hrv.)  44, 45, 46
címer (mađ.)  44
cimerkolega (hrv.)  44
cimier (fr.)  44
cimiere (tal.)  44
cipolla (tal.)  182
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ciseler (fr.)  59
citare (lat.)  67, 68
citare (tal.)  67
citat (hrv.)  62, 64, 68
citatum (lat.)  68
citazione (hrv.)  68
cithara (lat.)  70
citirati (hrv.)  64, 67
citra (hrv.)  64, 70
città (tal.)  159, 231
city (engl.)  152, 231
city (hrv.)  152, 159
city (tal.)  152, 159
civitas (lat.)  159
cizelirati (hrv.)  59, 64
classe (tal.)  157, 159
clavis (lat.)  83
clearance (engl.)  117, 164
clearance (tal.)  117, 164
coc (tal.)  56
coca-cola (engl.)  153
coca-cola (hrv.)  153
coca-cola (tal.)  153
coceta (mlet.)  119
coche (tal.)  56
cocomero (tal.)  182, 184
cocotte (fr.)  121
cocotte (tal.)  121
coiffer (fr.)  53
coiffeur (fr.)  53, 125
coke (engl.)  56
coke (tal.)  56
coke (tal.)  56
cokes (engl.)  56
cokl (hrv.)  189
cokla (hrv.)  189
coklin (hrv.)  189
cokul (tal.)  189
cold (engl.)  43
collaborare (tal.)  35
collaborazione (tal.)  35
collage (fr.)  139
Collage (njem.)  139
collage (tal.)  139
colossal (tal.)  106

colossale (tal.)  106
film colossale  106

colosso (tal.)  106
columnist (engl.)  147
columnist (tal.)  147
combinazione (tal.)  84
comfort (engl.)  36
comfort (tal.)  36
commedia (tal.)  160
commettitura (tal.)  86
common salt (engl.)  170
compagnia (tal.)  155, 159
company (engl.)  94
comparsa (tal.)  95

fare la comparsa  95
compiacere (tal.)  97
compilation (engl.)  163
compilation (tal.)  163
completo femminile (tal.)  103
composizione (da) soggiorno (tal.)  87
(composto da) parete attrezzata (tal.) 87
concerto (tal.)  64
concinnità (tal.)  69
concinnitate(m) (lat.)  69
confection (engl.)  163
confection (tal.)  163
confermazione (tal.)  94
confort (fr.)  36
confort (tal.)  36
conforti (tal.)  36
congiuntura (tal.)  68, 105, 106

alta congiuntura  105
bassa congiuntura  105

coniungere (lat.)  68
conserva (mlet.)  26
conserva (tal.)  26
conservatore (tal.)  83
contiguità (tal.)  69
contiguitate(m) (lat.)  69
controfigura (tal.)

fare da controfigura a qcn.  105
fare la controfigura di qcn.  105

contrôle (fr.)  61, 117, 129
controllo (tal.)  61, 117, 129
convalescent (engl.)  40
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convalescente (tal.)  40, 70
convalescenza (tal.)  70
coppa (tal.)  159

coppa Davis  159
coppa delle coppe  159
coppa (sportiva)  159

coquette (fr.)  121
coquette (tal.)  121
corage (stfr.)  138
coraggio (tal.)  60, 138
correctura (srlat.)  69
correggere (tal.)  67
correzione (tal.)  69
corrigere (lat.)  67
cortese (tal.)  118
costipamento (tal.)  104
costipazione (tal.)  104, 109

costipazione bronchiale  104
costipazione di testa  104
costipazione intestinale  104

costumare (tal.)  104
costume (tal.)  103

costume nazionale  103
costume teatrale  103
mettersi in costume  104

cotoletta (tal.)  62, 118, 127, 155
côtelette (fr.)  62, 118, 127, 155
couche (fr.)  119
couchette (fr.)  119
coupe (fr.)  159
coupé (fr.)  134
coupé (tal.)  134
courage (fr.)  60, 138
Courage (njem.)  60, 138
courtois (fr.)  118
crawl (engl.)  56
Crawl (njem.)  56
crawl (tal.)  56
credenza (tal.)  189
crema (tal.)  134
crème au caramel (fr.)  134
crème caramel (fr.)  134
crème caramel (hrv.)  134
crème caramel (tal.)  134
cren (tal.)  76

crenno (tal.)  76
cresima (tal.)  94, 190

ricevere la cresima  94
cresimare (tal.)  94
cresimarsi (tal.)  94
cretonne (fr.)  126
Cretonne (njem.)  126
cretonne (tal.)  126
crocchetta (tal.)  128
cronometrare (tal.)  57
cronometro (tal.)  57
croquette (fr.)  128
Croquette (njem.)  128
croquette (tal.)  128
croquis (fr.)  118
cross (engl.)  49
crosse (fr.)  49, 130
crux (lat.)  49
cuccetta (tal.)  119, 140
cuccia (tal.)  119
cucùmaro/cocùmaro/cocómaro    

(mlet.)  184
cucumer (kasnolat.)  184
cucùmero/cucùmaro/cugùmero/

cogùmaro/cagùmero/cogùmero 
(tršć.)  184

cucumis (klas. lat.)  184
cugluf (mlet., tršć.)  108
cuguluf (mlet., tršć.)  108
cugulùf (tal.)  108
cup (engl.)  159
cup (tal.)  160
cupa (kl. lat.)  159
cupola (tal.)  175
cuppa (kasnolat.)  159
currency (engl.)  164
currency (tal.)  164
custode (tal.)  83
custos (lat.)  83

Č
čelist (hrv.)  74
čelo (hrv.)  74, 118
četverotaktni motor (hrv.)  103
čišćenje (hrv.)  174
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čizme (hrv.)  159
čuti (hrv.)  182

Ć
ćilim (hrv.)  92
ćoš (hrv.)  46
ćoša (hrv.)  46
ćošak (hrv.)  46, 47
ćoše (hrv.)  47

D
dama (tal.)  121
Dampfdom (njem.)  48, 176, 177
dance (engl.)  156, 164
dance (fr.)  156
dance (tal.)  156
dancer (engl.)  90
dandy (tal.)  144
danza (tal.)  155, 156, 159, 164
danza aerobica (tal.)  156
danzatrice (tal.)  89
dark (engl.)  149
dark (tal.)  149
darker,-ica (hrv.)  149
darling (engl.)  149
darling (hrv.)  149
darling (tal.)  149
dealer (engl.)  147
dealer (tal.)  147
débâcle (fr.)  127
débâcle (tal.)  127
Debakel (njem.)  127
debakl (hrv.)  127
debitant,-ica (hrv.)  122
débutant,-e (fr.)  122, 123
débuter (fr.)  123
debuttante (tal.)  123
debuttare (tal.)  123
déclaration (fr.)  98

déclaration de décès  98
déclaration des revenus  98

déclarer (fr.)  98
dee jay (tal.)  149
defend (engl.)  172

to defend one’s doctoral thesis  172, 232
defunto (tal.)  45
delatar (španj.)  99
delatore (tal.)  98
delicatezza (tal.)  103
Demarche (fr.)  128
démarche (fr.)  128
démarche (tal.)  128
demarš (hrv.)  128
demaskirati (hrv.)  59
démasquer (fr.)  59
demasquiren (njem.)  59
démobiliser (fr.)  59
demobilisieren (njem.)  59
demobilizirati (hrv.)  59
démonter (fr.)  59
demontieren (njem.)  59
demontirati (hrv.)  59
dendi (hrv.)  144
dénoncer (fr.)  98
dénonciation (fr.)  98
denounce (engl.)  113
dentist,-ica (hrv.)  122
dentista (tal.)  122
dentiste (fr.)  122
denuncia (tal.)  98

denuncia dei redditi  98
denuncia di decesso  98

denunciante (tal.)  98
denunciare (tal.)  98
denunciare segretamente (tal.)  98
denunciar (španj.)  99
denunciatore (tal.)  98
denuncijant (hrv.)  98
denuncirati (hrv.)  98, 99
Denunziant (njem.)  98
denunzieren (njem.)  98, 99, 113
designer (engl.)  147
designer (tal.)  147
destinatario (tal.)  83
detektiv,-ka (hrv.)  147
detective (engl.)  147
detective (tal.)  147
dichiarazione (tal.)  98

fare una dichiarazione  98
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diler,-ica (hrv.)  147
diligenza (tal.)  117
dina (hrv.)  72, 73
dinamo (hrv.)  152, 154
dinamo (tal.)  153, 154
dinja (hrv.)  181
directiare (srlat.)  83
direttore artistico (tal.)  75
diritti d’autore (tal.)  129
disc jockey (engl.)  149
disc jockey (tal.)  149
disco (tal.)  155
disco dance (engl.)  155
disco dance (tal.)  155
disco music (engl.)  155
disco music (tal.)  155
disconto (tal. st.)  63
discoteca (tal.)  155
discutere (tal.)  171

discutere la tesi  231
discutere la tesi di dottorato di ricerca  

171
discutere la tesi di laurea  171
discutere una tesi  171

disegno (tal.)  102
disk-džokej (hrv.)  149
disko (hrv.)  155
diskodžokej (hrv.)  149
diskont (hrv.)  63
Diskont (njem.)  63
diskutieren (njem.)  171
diskutirati (hrv.)  171
dissezionare (tal.)  82
ditta (tal.)  94, 189
divetta (tal.)  146
dizajner,-ica (hrv.)  147
doccia (tal.)  67, 85, 108
doccione (tal.)  67
dog (engl.)  56
doga (hrv.)  56

njemačka doga  56
Dogge (njem.)  56

deutsche Dogge  56
dogo (tal.)  56
dogue (fr.)  56

dolina (hrv., slov.)  188
dolina (tal.)  188
Doline (njem.)  188
dom (hrv.)  48, 167, 175, 176, 177, 232

parni dom  48, 167, 176, 177
Dom (njem.)  48, 175, 176
δῶμα (grč.)  47
domaine (fr.)  61, 135
Domäne (njem.)  61, 135
dome (engl.)  175

steam dome  175
dôme (fr.)  47, 48, 167, 175, 177, 232

dôme de prise de vapeur  47, 175
dôme de vapeur  177

domena (hrv.)  61, 135
domen (srp.)  61
dominio (tal.)  61, 135
dominium (lat.)  135
domus (lat.)  175
doppeln (njem.)  67
doppiaggio (tal.)  104, 105
doppiare (tal.)  104, 105
dose (tal.)  160
douche (fr.)  67
Dousche (njem.)  67
doušnik (hrv.)  98
doza (hrv.)  160
dragi,-a (hrv.)  149
dramatičar (hrv.)  75
Dramatiker (njem.)  75
dramaturg (hrv.)  75, 114, 230
Dramaturg (njem.)  75
drammaturgo (tal.)  75, 230
dramski pisac (hrv.)  75
dražestan (hrv.)  182
drhtulja (hrv.)  80
droits d’auteur (fr.)  129
drugo stanje (hrv.)  173
dry cleaning (engl.)  173
državnik (hrv.)  95
dublieren (njem.)  105
dublirati (tal.)  105
ductio (ductionem) (lat.)  67
dulband, dulbänd (perz.)  71
duna (hrv.)  73
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duna (srp.)  73
duna (tal.)  73
dune (engl.)  73
dune (fr.)  73
dūne (nizoz.)  73
Düne (njem.)  73
dūne (srniz.)  73
duomo (tal.)  47, 48, 167, 175, 176, 177, 

232
duomo della caldaia  176
duomo di vapore  47, 167, 175, 176, 

177, 232
dur (hrv.)  83
Dur (njem.)  83
duro (tal.)  83
durus (lat.)  83
Dusche (njem.)  108
duvetina (tal.)  125
duvetine (fr.)  125
Duvetine (njem.)  125
duvetine (tal.)  125
dynamo (engl.)  154
Dynamo (njem.)  154
dynamoelectricmachine (engl.)  154
dynamo-elektrische Maschine (njem.)  

154
dynamomachine (engl.)  154
Dynamomaschine (njem.)  154

DŽ
džentlmen (hrv.)  144
džiljozije (hrv.)  65
džip (hrv.)  155
džungla (hrv.)  157
džus (hrv.)  24

Đ
đeloz (hrv.)  65
đelozan (hrv.)  65
đelȏž (hrv.)  65
đelȏžast (hrv.)  65
đilozan (hrv.)  65
đus (hrv.)  24

E
eccitare (tal.)  98
ecstasy (engl.)  160
ecstasy (hrv.)  160
ecstasy (tal.)  160
effeuilleuse (fr.)  146
ekscerpt (hrv.)  62, 84
eksponat (hrv.)  83
ekstaza (hrv.)  160
ἔλαιον (grč.)  44
elasticità (tal.)  63
élasticité (fr.)  63
elasticitet (hrv.)  63, 64
elastičnost (hrv.)  63
Elastizität (njem.)  63
e-mail (engl.)  158
e-mail (hrv.)  158
e-mail (tal.)  158
E-mail (tal.)  158
emigracija (hrv.)  34
emigrant (hrv.)  34

politički emigrant  34
emigrantski (hrv.)  34
emigrirati (hrv.)  34
encre sympathique (fr.)  174
energia solare (tal.)  172
engleska sol (hrv.)  172
engleski (hrv.)  170, 171
englisch (njem.)  170
englisches Salz (njem.)  170
ente (tal.)  189
épinard (fr.)  66
Epsom salts (engl.)  170
équipe (fr.)  128
équipe (tal.)  128
Erdgas (njem.)  169
escrementi (tal.)  84
esencijalan (hrv.)  172
esencijalna ulja (hrv.)  172
esencijska ulja (hrv.)  172, 173
esencijski (hrv.)  172
esperto (tal.)  183
espinaca (španj.)  66
espionnage (fr.)  60
essential oil (engl.)  172
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essenziale (tal.)  172
essere incinta (tal.)  173
estado interesante (španj.)  173
estasi (tal.)  160
estoffe (stfr.)  190
estratto (tal.)  84
estudiante (španj.)  33
étagère (fr.)  128
Étagère (fr.)  128
étagère (tal.)  128
etažer (hrv.)  128
eterična ulja (hrv.)  173
etichetta (tal.)  117, 127
etiketa (hrv.)  139
étiquette (fr.)  117, 127
étudiant (fr.)  33
evitare (tal.)  112
excerpere (lat.)  84
excerptum (lat.)  84
Exponat (njem.)  83
exponere (lat.)  83
Exzerpt (njem.)  62, 84

F
facchino (tal.)  187
fachin (ven.)  187
facoltà (tal.)  69
façon (fr.)  127
façon (tal.)  127
facultate(m) (lat.)  69
faex,-cis (lat.)  84
Fäkalien (njem.)  84
fakulta (češ.)  69
Fakultät (njem.)  69
fakultet (hrv.)  69
fakulteta (slov.)  69
falda (hrv.)  190
falda (tal.)  190

falda del vestito  190
fallimento (tal.)  137
falta (hrv.)  190
Falte (njem.)  190
familiare (tal.)  100
fantasieren (njem.)  67
fantasticare (tal.)  67

fantazirati (hrv.)  67
fare il saluto (militare) (tal.)  102
fare opera di agitazione politica (tal.)  98
fare propaganda (tal.)  98
farm (engl.)  162
Farm (njem.)  162
farm (tal.)  162
farma (hrv.)  162
farman (tal.)  148
farmer (engl.)  148
farmer (tal.)  148
farmer,-ica (hrv.)  148
Fasson (njem.)  127
fatica (tal.)  183
fattoria (tal.)  162
favorire (tal.)  97
fazon (hrv.)  127
fazon (srp.)  127
fecale (tal.)  84

sostanze fecali  84
feci (tal.)  84
fedeltà (tal.)  161

alta fedeltà  161, 164
federa (tal.)  185
fekalije (hrv.)  84
fen (hrv.)  78
fessura (tal.)  86
fetta di carne (tal.)  155
film (engl.)  152
film (hrv.)  152
film (tal.)  152
filmone storico (tal.)  106
filone di pane (tal.)  108
financije (hrv.)  73
finansije (srp.)  73
finestra (tal.)  183
fingere di non sapere/conoscere/vedere 

(tal.)  112
Firm (bav.)  94
firm (engl.)  94, 230
firma (hrv.)  94, 111, 189, 190, 230
Firma (njem.)  94, 111, 189, 230
firma (španj.)  94, 230
firma (tal.)  94, 111, 187, 190, 230
firmati (se) (hrv.)  94
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firme (fr.)  94, 230
firmen (njem.)  94
Firmgöd (austr. njem.)  94
Firmling (njem.)  94
Firmpate (njem.)  94
Firmung (njem.)  94, 190
flanel (hrv.)  130
Flanell (njem.)  130
flanella (tal.)  120, 130
flanelle (fr.)  120, 130
flannel (engl.)  130
flash (tal.)  100, 109
fleš (hrv.)  100
foehn (tal.)  78
foggia (tal.)  127
Föhn (njem.)  78
föhn (tal.)  78
foliar (španj.)  81
folioter (fr.)  81
fon (tal.)  78
forcer (fr.)  53
foresta (hrv.)  157
fornire informazioni contro qcn./qcs. 

(tal.)  113
forte raffreddore (tal.)  104
fotoreporter (engl.)  147
fotoreporter (tal.)  147
fotoreporter,-ka (hrv.)  147
fou (fr.)  45
franak (hrv.)  191
franco (hrv.)  191
freelance (engl.)  149
freelance (tal.)  148
freelancer (engl.)  149
freelancer (hrv.)  149, 151
freelancerica (hrv.)  151
frend,-ica (hrv.)  13, 16
fricassea (tal.)  120
fricassée (fr.)  119, 120
fricassée (tal.)  119, 120
friend (engl.)  13, 27
frikasê (hrv.)  119, 120
frisbee (engl.)  152
frisbee (hrv.)  152
frisbee (tal.)  152

friser (fr.)  53
friseren (nizoz.)  53
Friseur (njem.)  53, 125
frisieren (njem.)  53
Frisör (njem.)  53
frizbi (hrv.)  152
frizer (hrv.)  53
frizirati (hrv.)  53
front office (am. engl.)  113
fu (tal.)  45
fuga (hrv.)  42, 86
fuga (lat.)  42, 86
fuga (tal.)  42, 86
Fuge (njem.)  42, 86
fulmine (tal.)  100
funȅstra (hrv.)  186
fuseaux (fr.)  116
fusion (engl.)  163
fusion (hrv.)  163
fusion (tal.)  163
fusione (tal.)  163
fusò (tal.)  116
fuzija (hrv.)  163
Fuβballspiel (njem.)  103
Fuβpflegerin (njem.)  123
Fuβpfleger (njem.)  123

G
gabarden (hrv.)  130, 131
gabardin (hrv.)  131
gabardin (tršć.)  131
gabardina (španj.)  131
gabardina (tal.)  116, 118, 131
gabardine (engl.)  131
gabardine (fr.)  116, 118, 131
Gabardine (njem.)  131
gabardine (tal.)  118, 131
gaberdine (engl.)  131
gaf (hrv.)  118, 119
gaffa (tal.)  119
gaffe (fr.)  118, 119
gaffe (tal.)  119
gag (engl.)  155
gag (tal.)  155
galama (hrv.)  136
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gang (engl.)  155
gang (hrv.)  155
gang (tal.)  155
garage (fr.)  61, 138
Garage (njem.)  61
garage (tal.)  61, 138
garantieren (njem.)  58
garantirati (hrv.)  58
garantir (fr.)  58
garantire (tal.)  58
garaža (hrv.)  61, 138
garbo (tal.)  103
gaverdine (fr. st.)  131
gawbardyne (engl. st.)  131
gay (engl.)  149
gay (hrv.)  149
gay (tal.)  149
gefirmt werden (njem.)  94
geg (hrv.)  155
gej (hrv.)  149
gelée (fr.)  118, 120
gelée (tal.)  120
gelosia (tal.)  65
gelosie (tal.)  65
geloso (tal.)  65
geng (hrv.)  155
gentleman (tal.)  144
georgette (fr.)  117, 126
Georgette (njem.)  126
georgette (tal.)  117, 126
gerla (hrv.)  145
ghiera (tal.)  88
ghostwriter (hrv.)  150
ghost-writer (tal.)  150
giacca di lana (tal.)  189
giacca di maglia (tal.)  189
giacchetta (tal.)  127
giazzista (tal.)  148
gigantesco (tal.)  106
gilet (fr.)  189
girare (fr.)  60
girare (tal.)  60
girieren (njem.)  60
girl (engl.)  145
girl (tal.)  145

giungla (tal.)  157
giunto (tal.)  86
glupirati se (hrv.)  58
gnjavaža (hrv.)  138
gnjaviti (hrv.)  138
golf (tal.)  189
gōšä (perz.)  46
gotovina (hrv.)  16, 30
γράφειν (grč.)  71
γράμμα (grč.)  71
grandioso (tal.)  106
grape-fruit (tal.)  16
grasso (tal.)  108
great attraction (engl.)  163
great attraction (tal.)  163
grido (tal.)  136
Grieβ (njem.)  107
grilje (hrv.)  65, 66
grip (srp.)  128
gripa (hrv.)  128
grippe (fr.)  128
Grippe (njem.)  128
grippe (tal.)  128, 141
gris (mlet.)  107
griz (hrv.)  107
groupe (fr.)  61, 136
grub (hrv.)  182
grupa (hrv.)  61, 85, 136
Gruppe (njem.)  61, 136
gruppo (tal.)  61, 85, 136
guarnizione di gomma (tal.)  108
guerra-lampo (tal.)  99
Gugelhupf (austr. njem., južnonjem.)  108

H
hacker (engl.)  150
hacker (tal.)  150
Hahnentrittmuster (njem.)  95
haj lajf (hrv.)  156
haker,-ica (hrv.)  150
hal (hrv.)  155, 162
hala (hrv.)  162
hall (engl.)  155
hall (tal.)  155, 162

halls dei buildings  31
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Halle (njem.)  162
handicap (engl.)  14, 15
handicapé (fr.)  15, 16

handicapé physique  15
handicappare (tal.)  14, 15
handicappato (tal.)  14, 15, 16

riabilitazione degli handicappati  15
handikapp (šved.)  16
handikappad (šved.)  16
handikappersättning (šved.)  16
Handpflege (njem.)  124
hariken (hrv.)  72
hautbois (fr.)  117, 129
Hautbois (njem. st.)  129
hendikep (hrv.)  15
hendikepiran (hrv.)  15, 16
hendikepirati (hrv.)  15
hi-fi (engl.)  161
hi fi (hrv.)  161
hi-fi (tal.)  161
high fidelity (engl.)  161
high fidelity (hrv.)  164
high fidelity (tal.)  161, 164
high life (engl.)  156
high-life (hrv.)  156
high life (tal.)  156
high society (engl.)  164
high society (hrv.)  164
high society (tal.)  164
high-tech (engl.)  161
high-tech (tal.)  161
high technology (engl.)  161
high technology (tal.)  161
hit (engl.)  155
hit (hrv.)  155
hit (tal.)  155
Hoboe (njem. st.)  129
Hochkonjunktur (njem.)  105
hol (hrv.)  155, 162
holding (hrv.)  155
holding (tal.)  155, 159
holding company (engl.)  155, 159
hommage (fr.)  139
Hommage (njem.)  139
hooligan (engl.)  149

hooligan (tal.)  149, 150
hospes (lat.)  99
hospitare (lat.)  99
hospitari (lat.)  99
hospitieren (njem.)  99
hospitirati (hrv.)  99
hostesa (hrv.)  145
hostess (engl.)  145
hostess (tal.)  146
Hotelrezeption (njem.)  113
hot line (engl.)  157
hot line (tal.)  157
hren (hrv.)  76
хpeн (rus.)  76
hren (slov.)  76
huligan,-ka (hrv.)  150
huracán (španj.)  72
hurikan (hrv.)  72
hurricane (engl.)  72
hurricane (hrv.)  72
Hurrikan (njem.)  72

I
iàgoda (dalm. mlet.)  182
idiom (hrv.)  153
idioma (tal.)  153
ignorare (lat.)  112
ignorare (tal.)  112
ignore (engl.)  112
ignorer (fr.)  112
ignorieren (njem.)  112
ignorirati (hrv.)  112
image (engl.)  14, 27, 37
Image (njem.)  27, 229

Imagepflege  27
imbottire (tal.)  93
imidž (hrv.)  14, 27, 37, 229
immagine (tal.)  37
impotenza (tal.)  174
impresa (tal.)  94, 189
in anderen Umständen sein (njem.)  173
incapricciarsi (tal.)  64
inchiostro (tal.)  91
inchiostro di china (tal.)  107
indirectiare (vulg. lat.)  83
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indirizzare (tal.)  83
indirizzo (tal.)  83
indossatrice (tal.)  121
infastidire (tal.)  59
infirme (fr.)  15
influenza (tal.)  128
inglese (tal.)  170, 171
inorganico (tal.)  71
insalata (tal.)  186
insipido (tal.)  183
interesantan (hrv.)  173
interesent (hrv.)  68
interesirati (hrv.)  109
interessato (tal.)  68
Interessent (njem.)  68
intíma (hrv.)  185
întima (hrv.)  185
intima (tal.)  185
intimela (mlet.)  185
introduce (engl.)  35
introduire (fr.)  35
introdurre (tal.)  35
introduzir (port.)  35
invalid (hrv.)  15

rehabilitacija invalida  15
invalido (tal.)  15
inventar (hrv.)  70
Inventar (njem.)  70
inventario (tal.)  68, 70
inventarium (lat.)  70
Inventur (njem.)  68
inventura (hrv.)  68
inventura (srlat.)  68
isbānaẖ (ar.)  66
ispanāğ (perz.)  66
ıspanak (tur.)  66

J
Jacht (njem.)  162
Jachtschiff (njem.)  162
Jackett (njem.)  127
Jageschiff (njem.)  162
jagoda (hrv.)  181
jahta (hrv.)  162
jaketa (hrv.)  127

jalousie (fr.)  65
Jalousien (njem.)  65
jam session (engl.)  163
jam session (hrv.)  163
jam session (tal.)  163
jazzista (tal.)  148
jazzman (engl.)  148
jazzman (fr.)  148
jazzman (tal.)  148
jeep (tal.)  154
jongleur,-euse (fr.)  122
jongleur (tal.)  122
juice (engl.)  24

fresh orange juice  24
juice (hrv.)  24

orange-juice  24
votka-juice  24

Juice (njem.)  24
juice (norv.)  24

K
kadifa (hrv.)  188
kall (šved.)  43
kalt (njem.)  43, 44, 50, 87, 230
Kameramann (njem.)  151
kamerman,-ka (hrv.)  151, 165
kamionet (hrv.)  119, 139
kamp-kućica (hrv.)  100, 101
kamp-prikolica (hrv.)  101
kamuflaža (hrv.)  61
kantina (hrv.)  96
Kantine (njem.)  96
kapric (hrv.)  64, 73
kaprica (hrv.)  64, 73
Kaprice (njem.)  73
kapriciozan (hrv.)  64
kapricirati se (hrv.)  64
kapris (hrv.)  73
kapris (srp.)  73
kaprisa (hrv.)  73
Kaprize (austr. njem.)  64, 73
kaprizieren (sich) (njem.)  64
kapriziös (njem.)  64
kapuciner (hrv.)  74
kapučino (hrv.)  74
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kapula (hrv.)  182
kaput (hrv.)  107
kaputt (njem.)  107
kaput(t) (tal.)  107
Kapuziner (austr. njem.)  74
karatéman (fr.)  148
karavan (hrv.)  100, 101, 114, 230
kargo (hrv.)  152
karika (hrv.)  42, 88
karika (mađ.)  42
karikieren (njem.)  43, 59, 88
karikirati (hrv.)  43, 59, 88
Karlový Vary (češ.)  170
Karlsbad (njem.)  170
Karlsbader Salz (njem.)  170
karlsbadski (hrv.)  170
kartoteka (hrv.)  109
Kartothek (njem.)  109
Katalog (njem.)  109
katedrala (hrv.)  177
keks (hrv.)  56
Keks (njem.)  56
kemijski (hrv.)  111, 173

kemijsko čišćenje  111, 173
keš (hrv.)  16, 30
keširati (hrv.)  30
kešovina (hrv.)  30
kič (hrv.)  78
kidnaper,-ka (hrv.)  147
kidnapper (engl.)  147
kidnapper (tal.)  147
kiler (hrv.)  42, 45, 73, 86, 110
killer (eng.)  45
killer (engl.)  42
killer (tal.)  42, 86, 110
kino (hrv.)  118
kitsch (tal.)  78
Klaviatur (njem.)  83
klavijatura (hrv.)  69, 83, 109
knedl(a) (hrv.)  78, 79
Knödel (njem.)  79
knödel (tal.)  79
knjižnica (hrv.)  17
knjižničar (hrv.)  16, 17
koćeta (hrv.)  119

koketa (hrv.)  121
kokota (hrv.)  121
koks (hrv.)  56
Koks (njem.)  56
kolaboracija (hrv.)  35
kolaborirati (hrv.)  35
kolaž (hrv.)  139
kolgerla (hrv.)  145
kolosalan (hrv.)  106
kolossal (njem.)  106
kolossal (tal.)  106
Kolossalfilm (njem.)  106
kolumnist,-ica (hrv.)  147
kombi (hrv.)  100
Kombinatorik (njem.)  84, 173
kombinatorika (hrv.)  84, 173
komedija (hrv.)  160
koncert (hrv.)  64
koncinitet (hrv.)  69
konstipacija (hrv.)  104
Konstipation (njem.)  104
konšerva (hrv.)  25, 26
Kontiguität (njem.)  69
kontigvitet (hrv.)  69
kontrola (hrv.)  61, 129
Kontrolle (njem.)  61, 129
Konzert (njem.)  64
konzervator (hrv.)  84
Konzinnität (njem.)  69
Konjunktur (njem.)  68, 105
konjunktura (hrv.)  68, 105, 106

niska konjunktura  105, 106
visoka konjunktura  105

korektura (hrv.)  69
korigirati (hrv.)  67
Korrektur (njem.)  69
korrigieren (njem.)  67
köşe (tur.)  46
köşk (tur.)  47
kosten (njem.)  45
kostim (hrv.)  103, 109
kostimirati (se) (hrv.)  104
Kostüm (njem.)  103
kostümieren (sich) (njem.)  104
koštipȁt se (hrv.)  104
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Kotelett (njem.)  62, 127
kotlet (hrv.)  62, 127, 139
kraul (hrv.)  56
Kraul (njem.)  56
kredenc (hrv.)  189
kredenca (hrv.)  189
Kredenz (njem.)  189
Kren (austr.-bav.)  76
křen (češ.)  76
kren (tal.)  76
Kreton (austr. njem.)  126
kreton (hrv.)  126
Kreton (njem.)  126
kroket (hrv.)  128
kroki (hrv.)  118
krvna žila (hrv.)  101
kuća (hrv.)  162
kućeta (hrv.)  119
Kugelhupf (austr. njem.)  108
kuglof (hrv.)  67, 108
kugluf (hrv.)  108
Kühler (njem.)  42, 86
kukumar (hrv.)  184
kup (hrv.)  159

Davis kup  159
kup kupova  159

kupola (hrv.)  175
parna kupola  176

Kuppel (njem.)  176
kuraža (hrv.)  60, 138
kurir (hrv.)  124
küşk (tur.)  46
kustos (hrv.)  83
Kustos (njem.)  83
kušet (hrv.)  119, 139
kūšk (perz.)  46
kvaliteta (hrv.)  69
kvantiteta (hrv.)  69
kveker,-ica (hrv.)  147

L
laborans (lat.)  68
laborant (hrv.)  68
Laborant (njem.)  68
laborare (lat.)  68

laboratorista (tal.)  68
lacca (tal.)  62, 78
laccamuffa (tal.)  78
laccare (tal.)  59
Lack (njem.)  62
lackieren (njem.)  59
Lackmus (njem.)  78
lacrosse (engl.)  49, 130
lacrosse (fr.)  130
lacrosse (hrv.)  49, 130
Lacrosse (njem.)  49
lady (hrv.)  144
lady (tal.)  144
laeta(men) (lat.)  183
lafet (hrv.)  67, 85
lafeta (hrv.)  67, 129
Lafette (njem.)  67, 129
lager (hrv.)  62, 110
Lager (njem.)  62
lager (tal.)  110
Lagerbier (njem.)  110
Lager Bier (njem.)  110
lajtmotiv (hrv.)  78
lak (hrv.)  62
lakirati (hrv.)  59
lakmoes (nizoz.)  78
lakmus (hrv.)  78
lakros (hrv.)  130
lampo (tal.)  100
Landesdenkmalpfleger (njem.)  84
Landeskonservator (njem.)  84
landrover (tal.)  154
lardo (tal.)  107
Lärm (njem.)  136
larma (hrv.)  136
larma (mađ.)  136
late (mlet.)  183
latte (tal.)  183
laubia (srlat.)  153
lavaggio a secco (tal.)  111, 173
lavasecco (tal.)  173
lavoro (tal.)  183
lea (mlet.)  183
lea (pijem.)  183
ledi (hrv.)  144
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legalità (tal.)  69
legalitate(m) (lat.)  69
Legalität (njem.)  69
legalitet (hrv.)  69
leitmotiv (tal.)  78
lejdi (hrv.)  144
lendrover (hrv.)  155
limenka (hrv.)  187
linea (tal.)  157, 159
linotip (hrv.)  154
linotipo (tal.)  154
Linotype (engl.)  154
linotype (tal.)  154
lipicanac (hrv.)  69
lipicaner (hrv.)  69
Lipizaner (austr. njem.)  69
lipizzano (tal.)  69
lirico (tal.)  110, 173

teatro lirico  110
lirski (hrv.)  110, 173
lobby (engl.)  153
lobby (tal.)  153
lobi (hrv.)  153
location (engl.)  163
location (tal.)  163
loggia (tal.)  153
logor (hrv.)  110
lonac (hrv.)  101

lonac (za cvijeće)  187
lordo (tal.)  111
love story (engl.)  157
love story (hrv.)  157
love story (tal.)  157, 159
lozinka (hrv.)  158
lubenica (hrv.)  181
lubrificante (tal.)  108
luccio (tal.)  79
ludirati se (hrv.)  58
luk (hrv.)  182

LJ
ljekarna (hrv.)  20
ljubimac,-mica (hrv.)  149

M
macchietta (tal.)  117
macchina (tal.)  22, 27, 30, 134, 154

macchina automobile  154
macchina da cucire  186

madam (hrv.)  121
madama (tal.)  121
madame (fr.)  121
madame (tal.)  121
maglietta (tal.)  156
mail (hrv.)  158
maionese (tal.)  118, 127
maîtresse (fr.)  121
maîtresse (tal.)  121
Majonäse (njem.)  127
majonez (srp.)  127
majoneza (hrv.)  127
Majonnaise (njem.)  127
majorette (engl.)  146
majorette (tal.)  146
make-up (engl.)  152
make up (hrv.)  152
make-up (tal.)  152
makina (hrv.)  22, 27, 30
makinja (hrv.)  22
mȁkinja (hrv.)  186
maltraiter (fr.)  59
malträtieren (njem.)  59
maltrattare (tal.)  59
maltretirati (hrv.)  59
manadžer (hrv.)  150
manager (engl.)  150, 151
manager (tal.)  150, 151

donna manager  151
manchette (fr.)  117
manchette (tal.)  117
maneken,-ka (hrv.)  122
manevar (hrv.)  62, 78, 126, 140
manichino (tal.)  121
manicure (tal.)  124, 128
manifesto (tal.)  107
maniker (hrv.)  123, 124
manikerka (hrv.)  123, 124
manikiranje (hrv.)  124
manikir (hrv.)  123, 124, 128, 140
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manikirka (hrv.)  124, 140
manikura (hrv.)  124
Maniküre (njem.)  124, 128
Männchen (njem.)  121
mannekijn (srniz.)  121
mannequin (fr.)  122
mannequin (tal.)  121
manœuvre (fr.)  62, 117, 126
Manöver (njem.)  62, 126, 140
manovra (hrv.)  126, 140
manovra (mlet.)  140
manovra (tal.)  62, 117, 126, 140
manucure (fr.)  124, 128
manžeta (hrv.)  139
maquette (fr.)  117
maquette (tal.)  117
marak (hrv.)  191
marama (hrv.)  95
marcaggio (tal.)  85
marcare (tal.)  85
marcatura (tal.)  85
marche (fr.)  126
marcher (fr.)  126
marchesa (tal.)  121
marchese (tal.)  121
marchio (tal.)  85
marcia (tal.)  126, 140
marciare (tal.)  126
marcipan (hrv.)  64, 66
marco (tal.)  191
margarina (tal.)  118
margarine (fr.)  118
marionetta (tal.)  118
marionette (fr.)  118
markacija (njem.)  84
marka (hrv.)  191
markieren (njem.)

den Weg markieren  85
Markierung (njem.)  85
markirati (hrv.)

markirati stazu  85
Markisette (njem.)  62, 125
markiz (hrv.)  121
markiza (hrv.)  121
markizet (hrv.)  104, 125, 139

markizet (tal.)  62
marque (franc.)  85
Marquis (njem.)  121
Marquise (njem.)  121
marquisette (fr.)  62, 117, 125
Marquisette (njem.)  62, 125
marquisette (tal.)  62, 104, 117, 125
Marsch (njem.)  126
marseljeza (hrv.)  140
marsigliese (tal.)  140
marš (hrv.)  126
marzapane (tal.)  66
Marzipan (njem.)  66
masaža (hrv.)  60, 138
mascara (dalm. mlet.)  63
mascara (engl.)  153
mascara (tal.)  63, 153
mascherare (tal.)  59
mascherarsi (tal.)  104
maschera (tal.)  63
maser,-ka (hrv.)  122
mäsḫarä, masharah (ar.)  63
masirati (hrv.)  59
maska (hrv.)  63
maskara (hrv.)  63, 153
mashara, maskara (tur.)  63
màskara/maskàra/màškara (hrv.)  63
Maske (njem.)  63
maskirati (hrv.)  59
masque (fr.)  63
masquer (fr.)  59
masquiren (njem.)  59
massage (fr.)  60, 138
Massage (njem.)  60, 138
massaggiare (tal.)  59, 60
massaggio (tal.)  60, 138
masser (fr.)  59
masseur,-euse (fr.)  122
masseur,-euse (tal.)  122
massieren (njem.)  59
mašina (hrv.)  22

jaka mašina  22
mas mediji (hrv.)  16
mass-media (hrv.)  16
maškara (hrv.)  63
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matura (hrv.)  107
Matura (njem.)  107
matura (tršć.)  107
maturità (tal.)  107

esame di maturità  107
mauṭabān (ar.)  66
mayonnaise (fr.)  118, 127
Mayonnaise (njem.)  127
mažoretkinja (hrv.)  146
mediji (hrv.)  16
Meerrettich (njem.)  76
Meersalz (njem.)  170
melden (njem.)  99
mellone (tal. dijal.)  183
melon (mlet.)  181
melone (tal.)  183
melun (hrv.)  181
membrana/charta Pergamena (lat.)  74
menadžer,-ica/-ka (hrv.)  150
mensa (tal.)  96
Mensur (njem.)  83
mensura (lat.)  83
menzura (hrv.)  69, 83
mésalliance (fr.)  117
mésalliance (tal.)  117
metresa (hrv.)  121
middle class (engl.)  157
middle class (tal.)  157, 159
milliard (fr.)  129
milijarda (hrv.)  129
Milliarde (njem.)  129
milliardo (tal.)  129
minut (hrv.)  182, 184
minuta (hrv.)  182
Minute (njem.)  185
minuto (tal.)  184
mirovina (hrv.)  140
misica (hrv.)  146
miss (engl.)  146
miss (hrv.)  146
miss (tal.)  146
misura (tal.)  83, 103
mito (hrv.)  91
mitologija (hrv.)  91
mitragliare (tal.)  128

mitragliatrice (tal.)  128, 140
mitrailler (fr.)  128
mitrailleuse (fr.)  128
Mitrailleuse (fr.)  128
mitraljez (hrv.)  128
mlun (hrv.)  181
mobile da parete (tal.)  87
mobile (da/per) soggiorno (tal.)  87
mobiliser (fr.)  59
mobilisieren (njem.)  59
mobilitare (tal.)  59
mobilizirati (hrv.)  59
Modegeschäft (njem.)  18
mol (hrv.)  83
Mol (njem.)  83
molle (tal.)  83
mollis (lat.)  83
monello (tal.)  187
moneta (tal.)  164
montage (fr.)  60, 138
Montage (njem.)  60, 138
montaggio (tal.)  60, 138
montare (tal.)  59
montaža (hrv.)  60, 138
monter (fr.)  59
montieren (njem.)  59
montirati (hrv.)  59
Moonboot(s) (njem.)  159
Moon boots (engl.)  158
moon boots (tal.)  159
mortadella (tal.)  183
mostra (tal.)  102

mostra di tessuto  102
motivo (tal.)  102
mountain bike (engl.)  156
mountain bike (hrv.)  156
mountain bike (tal.)  156
mousse (fr.)  120
mousse (tal.)  120
mousseline (fr.)  62, 125
mousseline (tal.)  125
muffa (tal.)  78
mulj (hrv.)  138
muljanje (hrv.)  138
muljaža (hrv.)  138
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munjeviti rat (hrv.)  99
mus (hrv.)  120
musica (tal.)  155

far (della) musica  97
mettere in musica  97

musicare (tal.)  97
musizieren (njem.)  97
muslin (hrv.)  62, 125
Musselin (njem.)  62, 125
mussola (tal.)  62, 125
mussolina (tal.)  62, 125
Muster (njem.)  102
mustra (hrv.)  102
muzicirati (hrv.)  97

N
nadijevati (hrv.)  94
naočele za sunce (hrv.)  172
napuniti (hrv.)  94
narodna nošnja (hrv.)  103
naturale (tal.)  169

gas naturale  169, 176
natural gas (engl.)  169, 176
necroscopia (tal.)  82

fare la necroscopia  82
nervirati (hrv.)  58
netaktičnost (hrv.)  103
nevidljivo crnilo/tinta (hrv.)  174
new wave (engl.)  156
new wave (hrv.)  156
new wave (tal.)  156
night line (engl.)  157
night line (tal.)  157, 159
niveau (fr.)  119
nivo (hrv.)  118
nomination (engl.)  163
nomination (tal.)  163
numerar (španj.)  81
numerare le pagine (tal.)  80, 81
nurse (engl.)  145
nurse (tal.)  145
nursery (engl.)  145, 163
nursery (fr.)  145, 163
nursery (tal.)  145, 163

O
obducere (lat.)  82
obducere (tal.)  82
obducirati (hrv.)  82
obductio (lat.)  82
obdukcija (hrv.)  82

izvršiti obdukciju  82
Obduktion (njem.)  82
obduzieren (njem.)  82
objaviti (hrv.)  99
oboa (hrv.)  129
Oboe (njem.)  129
oboe (tal.)  117, 129
obrojčati (hrv.)  81
Obstipation (njem.)  104
occhiali da sole (tal.)  172
odijelce (hrv.)  109
odijelo (hrv.)  109
ofanziva (srp.)  73
ofenziva (hrv.)  73
oleum (lat.)  44
oli essenziali (tal.)  172, 173
oli eterei (tal.)  173
olimpiadi (tal.)  40
olimpijada (hrv.)  40
olio abbronzante (tal.)  172
olio essenziale (tal.)  172
olio solare (tal.)  172
oliva (lat.)  44
omaggio (tal.)  139
omaž (hrv.)  139
omeletta (tal.)  117, 127
omelette (fr.)  117, 127
Omelette (njem.)  127
omelette (tal.)  117, 127
omlet (hrv.)  127, 139
ondata (tal.)  156
Oper (njem.)  110, 173
opera (hrv.)  110, 173
opip (hrv.)  103
opstipacija (hrv.)  104, 109
option (hrv.)  163
option (tal.)  163
orange pressée (franc.)  24
organizzazione (tal.)  160
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orkaan (nizoz.)  72
orkan (hrv.)  72
Orkan (njem.)  72
ornamentazione (tal.)  84
Ornamentik (njem.)  84
ornamentika (hrv.)  84
ospitare (tal.)  99
ouragan (fr.)  72
outsider (engl.)  151
outsider (hrv.)  151
outsider (tal.)  151
overdose (engl.)  160
overdose (hrv.)  160
overdose (tal.)  160

P
pacijenca (hrv.)  135
pacjenca (hrv.)  135
pad (engl.)  94
padrino (tal.)  29

fare da padrino (in un duello)  97
padrino (in un duello)  68

paesaggio (tal.)  60, 138
paese (tal.)  60
page (engl.)  82
pagina (lat.)  80, 81
página (port.)  81
pagina (tal.)  81
paginalis (srlat.)  80
paginar (port.)  81
paginar (španj.)  81
paginare (lat.)  80
paginare (tal.)  81, 82
paginato (tal.)  81
paginer (fr.)  81
paging (engl.)  82
paginieren (njem.)  80, 81
paginieren (tal.)  80
paginiran (hrv.)  81
paginirati (hrv.)  80, 81
pallacanestro (tal.)  16
Pandorina kutija (hrv.)  102
panico (tal.)  132
Panik (njem.)  132
panika (hrv.)  132

panique (fr.)  132
panker,-ica (hrv.)  148
panorama (hrv.)  40, 153
panorama (tal.)  40, 153
pansion (hrv.)  140
papa (tal.)  133
papagaj (hrv.)  185, 188
papagal (mlet., tršć.)  185
papagalo (hrv.)  185, 188
Papagei (njem.)  185
papalina (tal.)  133

stoffa papalina  133
papalino (tal.)  133
papeline (fr.)  133
paper (engl.)  91
paper hunt (engl.)  157
paper hunt (tal.)  157
paperwork (engl.)  91
papier (fr.)  91
Papier (njem.)  91
papiga (hrv.)  185, 188
papir (hrv.)  90, 91
papiro (tal.)  90
papirologia (tal.)  91
papirologija (hrv.)  91
papirus (hrv.)  91
pappagallo (tal.)  185
Papyrologie (njem.)  91
parabolico (tal.)  174
paraboloidico (tal.)  174
parchè (tal.)  64
parchetto (tal.)  64
parfimirati (hrv.)  59, 73
parfumer (fr.)  59
parfümieren (njem.)  59
park (engl.)  58
parka (engl.)  153
parka (hrv.)  153
parka (tal.)  153
parket (hrv.)  64
Parkett (njem.)  64
parkieren (švic. njem.)  58
parkirati (hrv.)  58
parnik (hrv.)  176
parola (tal.)  158
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parola d’ordine  156, 158
parquet (fr.)  64
parquet (tal.)  64
parrucchiere (tal.)  53
parte (tal.)  102, 103

parte musicale  103
Partei (njem.)  102
Partie (njem.)  102

Partie Karten  103
Partie Schach  103

partija (hrv.)  102, 103
dobra partija  103
muzička partija  103
partija karata  103
partija robe  103
partija šaha  103

Partija (hrv.)  102
partijac (hrv.)  102
partita (tal.)  102, 103

partita di basket  103
partita di calcio  103
partita di carte  103
partita di merce  103
partita di scacchi  103

partito (tal.)  102, 103
buon partito  103
partito comunista  102

partner (engl.)  147
partner (tal.)  147
partner,-ica  (hrv.)  147
parveni (hrv.)  123
parvenir (fr.)  122
parvenu,-e (fr.)  122
parvenu,-e (tal.)  122
pasat (hrv.)  42, 87
pasaž (hrv.)  141
pasaža (hrv.)  141
pasijans (hrv.)  135
passaat(wind) (nizoz.)  87
passade(wind) (nizoz. st.)  87
passare (tal.)  87
Passat (njem.)  42, 87
passato (tal.)  42, 87
passo (tal.)  84
password (engl.)  156

password (hrv.)  156, 158
password (tal.)  156, 158
patience (engl.)  135
patience (fr.)  135
Patience (njem.)  135
patientia (lat.)  135
pavimento alla veneziana (tal.)  136
pavimento a terrazzo (tal.)  136
paysage (fr.)  60, 138
Paysage (njem.)  60, 139
pazienza (tal.)  135
pechinese (tal.)  69
pedicure (fr.)  123
Pedicure (njem.)  123
pedicure (tal.)  123
pediker (hrv.)  123
pedikerka (hrv.)  123
Pedikeur,-in (austr. njem.)  123
pedikir (hrv.)  123
pedikira (hrv.)  123
pedikiranje (hrv.)  123
pedikura (hrv.)  123
Pediküre (njem.)  123
pejsaž (hrv.)  60
pejzaž (hrv.)  60, 138
pekinezer (hrv.)  69
pekinški psić (hrv.)  69
pelivan (hrv.)  76
peluche (fr.)  116, 124, 133
peluche (tal.)  133
pelusce (tal.)  133
peluscia (tal.)  133
peluscio (tal.)  133, 141
pelus (tršć.)  133
peni (hrv.)  152
penny (engl.)  152
penny (tal.)  152
pensija (hrv.)  140
pensìjōn (hrv.)  140
pensione (tal.)  140
penšijon (hrv.)  140
penšijun (hrv.)  140
penzija (hrv.)  140
pepita (hrv.)  46, 95, 96

pepita tkanina  95
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Pepita (njem.)  95
pepita (španj.)  96
pepita (tal.)  96
πέπων (grč.)  181
percentuale (tal.)  129
perchman (fr.)  148
pergamena (hrv.)  74
pergament (hrv.)  74
Pergament (njem.)  74
persiana (tal.)  65
Persianer (njem.)  69
persiane (tal.)  65
persiano (tal.)  69
persìjana (hrv.)  65, 66
persijane (hrv.)  65
persona interessata (tal.)  68
peršijâne (hrv.)  65
pertica (tal.)  107
perzijaner (hrv.)  69
perzijanke (hrv.)  65
peso lordo (tal.)  111
pétard (fr.)  61, 129
petarda (hrv.)  61, 129
Petarde (njem.)  61, 129
petardo (tal.)  61, 129
pezzo d’esposizione (tal.)  83
Pfeife (njem.)  77
phantasiari (srlat.)  67
phon (tal.)  78
phone (tal.)  78
piano (tal.)  182
piantagione (tal.)  60
piatto (tal.)  42
piazzare (tal.)  59
piazzarsi (tal.)  59
picca (tal.)  62, 127

donna di picche  62
picche delle carte  62

pidžama (hrv.)  154
pied-de-poule (fr.)  95
pied-de-poule (tal.)  95

tessuto pied-de-poule  95
pigiama (tal.)  153
pik (hrv.)  62, 127

imati pik na koga  62

pikova dama  62
Pik (njem.)  62, 127
Pik auf jemanden haben  62
Pikdame (njem.)  62
piombare (tal.)  59
piombatura(tal.)  63
piombo (tal.)  135
Pionier (njem.)  122
pioniere,-a (tal.)  122
pionir,-ka (hrv.)  122, 124
pionnier,-ère (fr.)  122
pipun (hrv.)  181
pique (fr.)  62, 127
pire (hrv.)  132
pirè (tršć.)  132
pískat (češ.)  77
pistol (engl.)  77
pistola (hrv.)  77
pistola (tal.)  77
pistole (češ.)  77
pistole (fr.)  77
Pistole (njem.)  77
pisztoly (mađ.)  77
piʃchal (hrv.)  77
piščal (hrv.)  77
pišťala (češ.)  77
pištala (hrv.)  77
pištaljka (hrv.)  77
pišto/pištov (tur.)  77
pištôj (hrv.)  77
pištôl (hrv.)  77
pištola/pištôla/pištộla/pìštōla (hrv.)  77
pištolj (hrv.)  77
pištṷôla (hrv.)  77
placat (furl.)  107
placato (mlet., tršć.)  107
placca (tal.)  117
placchetta (tal.)  117
placer (se) (fr.)  59
placieren/platzieren (sich) (njem.)  59
plaća (hrv.)  85
plaćeni ubojica (hrv.)  110
plagiare (kasnolat.)  67
plagiare (tal.)  67
plagiat (fr.)  63
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Plagiat (njem.)  63
plagieren (njem.)  67
plagijat (hrv.)  63
plagio (tal.)  63
plagirati (hrv.)  67
plakat (hrv.)  107
Plakat (njem.)  107
plaketa (hrv.)  139
plantage (fr.)  60
Plantage (njem.)  60
plantatione(m) (lat.)  60
plantation (fr.)  60
plantaža (hrv.)  60
plaque (fr.)  117
plaquette (fr.)  117
plaquette (tal.)  117
plasirati se (hrv.)  59
plattum (srlat.)  42
Playstation (engl.)  159
Playstation (tal.)  159
pleh (hrv.)  67
plesačica (hrv.)  89, 90
plis (tršć.)  133
pliš (hrv.)  124, 125, 134, 188
plomba (hrv.)  63
plombe (fr.)  135
Plombe (njem.)  63, 135
plomber (fr.)  59, 63
plombieren (njem.)  59, 63
plombirati (hrv.)  59
plucia (mlet.)  188
plumbum (lat.)  135
Plüsch (njem.)  124, 134
podupirati (hrv.)  97
polacca (tal.)  127, 140
polako (hrv.)  182
policlinico (tal.)  70
Poliklinik (njem.)  70
poliklinika (hrv.)  70
polonaise (fr.)  127
Polonaise (njem.)  127
polonaise (tal.)  127, 140
Polonäse (njem.)  127
polonese (tal.)  127, 140
polonez (hrv.)  127, 141

polonez (srp.)  127
poloneza (hrv.)  127, 140
polovnik (hrv.)  25
polstern (njem.)  93
polsternirati (hrv.)  93
pomagati (hrv.)  97
pompelmo (tal.)  16
pop-art (engl.)  156
pop-art (hrv.)  156
pop art (tal.)  156, 159
popelin (hrv.)  133
Popelin (njem.)  133
popelin (tal.)  133 popelina (tal.)  133
pop(e)lin(e) (engl.)  133
popeline (fr.)  133
Poperinghe (fr.)  133
poplin (hrv.)  133
poplin (tal.)  133
popone (tal.)  181
pora (hrv.)  70
porcelaine (fr.)  137
porcelan (hrv.)  137
porcelana (hrv.)  137
porcellana (tal.)  137
porchetta (tal.)  183
porculan (hrv.)  137
porčelana (hrv.)  137
Pore (njem.)  70
pornografia (tal.)  157
pornografico (tal.)  157
porno-star (tal.)  157
pornostar (tal.)  157
porno-zvijezda (hrv.)  157
poro (tal.)  70
portier (fr.)  122
Portier (njem.)  122
portiera (tal.)  122
portière (fr.)  122
portiere (tal.)  121
portineria (tal.)  113
portir (hrv.)  122, 124
portirka (hrv.)  122
Porzellan (njem.)  137
posta elettronica (tal.)  158

messaggio di posta elettronica  158
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posuda (hrv.)  101, 187
spojene posude  101

pošiljka (hrv.)  103
potecha (srlat.)  21
potencija (hrv.)  174

seksualna potencija  174
Potenz (njem.)  110, 111, 174
potenza (tal.)  111, 174

potenza sessuale  110, 111, 174
potenza virile  111, 174

potkazivač (hrv.)  98
pousser (fr.)  53
povlađivati (hrv.)  97
prašuma (hrv.)  157
prato (port.)  42
prato (tal.)  42
prenotare (tal.)  40
pres (hrv.)  156
press (engl.)  156
press (hrv.)  156
press (tal.)  156
pretapecirati (hrv.)  93
prijatelj,-ica (hrv.)  13, 16
prijava (hrv.)

prijava poreza  98
prijaviti (hrv.)  98, 99
primatista (tal.)  148
priopćivala (hrv.)  16
prirodni (hrv.)  169

prirodni plin  169, 171, 177
Probe (njem.)  102
problem (hrv.)  153
Professor (njem.)  69
professorato (tal.)  69
Professur (njem.)  69
profesura (hrv.)  69
profumare (tal.)  59
proof (engl.)  157
proof (tal.)  157
prostirač (hrv.)  92
prostirka (hrv.)  92
prova (tal.)  157
prušijane, prušijâne (hrv.)  65
prušijâni (hrv.)  65
pubertà (tal.)  69

Pubertät (njem.)  69
pubertate(m) (lat.)  69
pubertet (hrv.)  69
public relations (engl.)  163
public relations (tal.)  163
publik machen (njem.)  99
puč (hrv.)  78
punk (engl.)  148
punk (tal.)  148
punker (engl.)  148
purè (tal.)  132
purea (tal.)  132
purée (fr.)  132
Püree (njem.)  132
purée (tal.)  132
putar (hrv.)  67
putsch (tal.)  78
pyjama (fr.)  153
Pyjama (njem.)  153
pyjamas (engl.)  153
πύξος (grč.)  43

Q
quaker (engl.)  147
quaker (tal.)  147
qualità (tal.)  69
Qualität (njem.)  69
quantità (tal.)  69
Quantität (njem.)  69

R
racchetta (tal.)  131
rachette (srfr.)  131
racket (engl.)  131
radiatore della macchina (tal.)  42, 86
radingot (tal.)  130
radingotte (tal.)  130
rafting (engl.)  152
rafting (hrv.)  152
rafting (tal.)  152
ragbi (hrv.)  152
ragionare (tal.)  59
ragoût (fr.)  119
ragu (hrv.)  118
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raisonner (fr.)  52, 59
rammendare (tal.)  57
rappresaglia (tal.)  70
raquette (fr.)  131
raquette (srfr.)  131
rasceta (manus) (srlat.)  131
räsonieren (njem.)  52, 59
raspravljati (hrv.)  171
razbit (hrv.)  182
réaliser (fr.)  37
realize (engl.)  36
realizzare (tal.)  36, 37
rebrenice (hrv.)  66
recepcija (hrv.)  113
reception (engl.)  113
réception (fr.)  113
reception (hall/desk) (engl.)  113
reception (tal.)  113
réception (tal.)  113
reconvalescens (kasnolat.)  70
record (engl.)  148
record (tal.)  148
record-holder (engl.)  148
recordman (fr.)  148
recordman (tal.)  148
recordwoman (fr.)  151
recordwoman (tal.)  151
re-cover (engl.)  94
redengot (hrv.)  130
redingot (hrv.)  130
redingote (engl.)  130
redingote (fr.)  131
Redingote (njem.)  131
redingote (tal.)  130
redingotte (tal.)  130
redingotto (tal.)  130, 141
red tape (engl.)  91
regal (hrv.)  42
Regal (njem.)  42, 87
regalis (lat.)  87
regalo (tal.)  42, 87
reggistanga (tal.)  107
régisseur (fr.)  121, 122
Reinigung (njem.)  111, 174
reket (hrv.)  131

rekonvalescencija (hrv.)  64, 70
rekonvalescent (hrv.)  40, 64, 68, 70
Rekonvaleszent (njem.)  40, 70
Rekonvaleszenz (njem.)  70
rekorder,-ka (hrv.)  148
renaissance (fr.)  117
Reparatur (njem.)  69
reparatura (hrv.)  69
reparatura (srlat.)  69
report to the police (engl.)  113
reportage (fr.)  61, 138
Reportage (njem.)  61
reportage (tal.)  61, 138
reportaža (hrv.)  61, 138
reporter (engl.)  147
reporter (tal.)  147
reporter,-ka (hrv.)  147
repre(n)salia (lat.)  70
represalije (hrv.)  70
Repressalien (njem.)  70
repressum (lat.)  70
reservare (lat.)  68
Reservat (njem.)  40, 68
reservatum (lat.)  68
ressource (fr.)  117, 128
Ressource (njem.)  128
resurs (hrv.)  128
resursa (hrv.)  128, 141
retriever (engl.)  151
retriver,-ica (hrv.)  151
revanche (fr.)  128
Revanche (fr.)  128
revanche (tal.)  128
revanš (hrv.)  128
Rezeption (njem.)  113
rezervat (hrv.)  40, 68
rezervirati (hrv.)  40
rezonirati (hrv.)  52, 59
režiser,-ka (hrv.)  122
ricezione (tal.)  112, 113
riding coat (engl.)  130
riga (srlat.)  42
rigole (fr.)  42
rigulus (srlat.)  42
riječ (hrv.)  158
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rijol (nizoz.)  42
rimorchio attrezzato ad abitazione  

(tal.)  100
rinascenza (tal.)  117
rinascere (tal.)  117
riparazione (tal.)  69
rischiare (tal.)  60
riserva (hrv.)  68
riserva (tal.)  40
riskieren (njem.)  60
riskirati (hrv.)  60
risorsa (tal.)  117, 128
risquer (fr.)  60
ristagnare (tal.)  68
rocker (engl.)  147
rocker (tal.)  147
rock salt (engl.)  170
rock star (engl.)  157
rock star (tal.)  157
roker,-ica (hrv.)  147
rok-zvijezda (hrv.)  157
rompere (tal.)  137
ronde (fr.)  161
rotaia (tal.)  108
rotundus (lat.)  161
roulette (fr.)  127
Roulette (njem.)  127
roulette (tal.)  127, 139
roulotte (fr.)  118, 119
roulotte (tal.)  100, 101, 119
roulottista (tal.)  101
round (engl.)  161
round (tal.)  161
routine (fr.)  118
routine (tal.)  118
rugby (engl.)  152
rugby (tal.)  152
rulet (hrv.)  127, 139

ruski rulet  127
ruleta (hrv.)  127, 139

ruska ruleta  127
rulot (hrv.)  118, 119
runda (hrv.)  161
Runde (njem.)  161

S
sabotage (fr.)  60, 138
Sabotage (njem.)  60, 138
sabotaggio (tal.)  60, 138
sabotaža (hrv.)  60, 138
sacco (tal.)  88
saccus (lat.)  88
Sack (njem.)  88
sack-coat (engl.)  88
safalada (hrv.)  66
Safaladi (austr. njem.)  66
safe (engl.)  156
safe (tal.)  156
sag (hrv.)  92
saiba (mlet.)  108
saiba (mlet., tršć.)  108
Sakko (njem.)  88
sako (hrv.)  88
sala (tal.)  155
sala d’ingresso (tal.)  31
salam (hrv.)  182, 184
salama (hrv.)  61, 182, 185
salame (tal.)  61, 184
Salami (njem.)  61, 185
Salat (njem.)  186
salata (hrv.)  185, 186
salata (tal.)  186
sale (engl.)  42
sale (fr.)  42
sale amaro (tal.)  170
sale comune (tal.)  170
sale da cucina (tal.)  170
sale da tavola (tal.)  170
sale di Epsom (tal.)  170
sale inglese (tal.)  170, 171, 172
sale marino (tal.)  170
salgemma (tal.)  170
sali da bagno (tal.)  170
salutare (tal.)  102

salutare (militarmente)  102
salutieren (njem.)  102
salutirati (hrv.)  102
samt (hrv.)  188
satelitska antena (hrv.)  174
sauce (fr.)  117, 128
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Sauce (fr.)  128
sauce (tal.)  117, 128
sauce (à la) Béchamel (fr.)  120
scafeto (mlet.)  185
scaffale (tal.)  87
scala mobile (tal.)  176
scaltro (tal.)  183
scapolo (tal.)  16
scarf (engl.)  95
scarlatina (mlet.)  189
scarlattina (tal.)  189
scenarist (hrv.)  75
sceneggiatore (tal.)  75
Schal (njem.)  95
Schampon (njem.)  56
Schampun (njem.)  56
Scharlach (njem.)  189
schedario (tal.)  109
Scheibe (njem.)  108
Schiene (njem.)  108
schizzo (tal.)  61
Schlafanzug (njem.)  153
Schluck (njem.)  108
Schmiere (njem.)  108
Schrapnell (njem.)  55
scialle (tal.)  95
sciampo (tal.)  56
sciarpa (tal.)  95
science fiction (engl.)  163
science fiction (tal.)  163
sciocco (tal.)  183
sconfitta (tal.)  158
sconto (tal.)  63
scrittore drammatico (tal.)  75
scuotere (tal.)  98
sdela (mlet.)  188
sdila (mlet.)  188
sea salt (engl.)  170
secare (lat.)  67
seccare (tal.)  59
secirati (hrv.)  64, 67
secondare (tal.)  68, 97
secondo (in un duello) (tal.)  68

fare da secondo (in un duello)  97
secondo (tal.)  184

sectum (lat.)  67
secundans (lat.)  68
Seesalz (njem.)  170
sef (hrv.)  156
segnare il sentiero (tal.)  85
segnavia (tal.)  85
sekirati (hrv.)  59
sekkieren (austr. njem.)  59
sekund (hrv.)  182, 184
sekunda (hrv.)  182
sekundant (hrv.)  68
Sekundant (njem.)  68
Sekunde (njem.)  185
sekundieren (njem.)  68, 97
sekundirati (hrv.)  68, 97
sekvoja (hrv.)  153
sel d’Angleterre (fr.)  170
sel d’Epsom (fr.)  170
sel gemme (fr.)  170
sel marin (fr.)  170
sels anglais (fr.)  170
semolino (tal.)  107
sensibilità (tal.)  69
Sensibilität (njem.)  69
sensibilitate(m) (kasnolat.)  69
sentire (tal.)  182
senzibilitet (hrv.)  69
sequoia (engl.)  153
sequoia (tal.)  153
sezieren (njem.)  67
sezionare (tal.)  67, 82
sezione (tal.)  82
shampoo (engl.)  56
Shampoo (njem.)  56
shampoo (tal.)  56
Shampoon (njem.)  56
shawl (engl.)  95
shrapnel (engl.)  55
shrapnel (tal.)  55
sigaretta (tal.)  64
sigaro (tal.)  61
silueta (hrv.)  139
silurare (tal.)  80
siluro (tal.)  80
simpatetično crnilo/tinta (hrv.)  174
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simpatico (tal.)  174
inchiostro simpatico  174

simpatičan (hrv.)  174
sina (furl., mlet., tršć.)  108
sincronizzare (tal.)  104
sincronizzazione (tal.)  104
sindacato (tal.)  40
sindikat (hrv.)  40
single (tal.)  16
sinkronizacija (hrv.)  104
sinkronizirati (hrv.)  104, 105
sintagma (hrv.)  153
sintagma (tal.)  153
sitcom (engl.)  160
sitcom (hrv.)  160
sit-com (tal.)  160
siterica (hrv.)  147
situation comedy (engl.)  160
skàndāl (hrv.)  182
skerlet (hrv.)  189
skica (hrv.)  61
Skizze (njem.)  61
skladište (hrv.)  110
skrlet (hrv.)  189
skrletina (hrv.)  189
skupljač pare (hrv.)  176
slanina (hrv.)  107
Slibowitz (njem.)  77
ṣligovis (tršć.)  78
ṣligoviz, ʃligoviz (tršć.)  78
ṣlivoliz (tršć.)  78
slivovitz (tal.)  77
slivoviz (tal.)  77
ʃlivoviz (tršć.)  78
Sliwowitz (njem.)  77
sliwowitza (tal.)  77
sluc (furl., mlet., tršć.)  108
smascherare (tal.)  59
smiješan (hrv.)  182
smîr (furl.)  108
smir (mlet., tršć.)  108
smišan (hrv.)  182
smobilitare (tal.)  59
smontare (tal.)  59
snob (engl.)  150

snob (hrv.)  150
snob (tal.)  150
società (tal.)  94, 155, 160, 164, 189
Sockel (njem.)  189
socle (fr.)  189
sofa (fr.)  132
sofa (hrv.)  132
sofà (tal.)  132
sok (hrv.)  24

gusti/kašasti sok od marelice  24
sok od naranče  24

sokl (hrv.)  189
sokla (hrv.)  189
solare (tal.)  172
solarna energija (hrv.)  172, 173
sol (hrv.)  170

gorka sol  170
kamena sol  170
karlsbadska sol  170
kuhinjska sol  170, 171
morska sol  170
obična sol  170, 171
sol za kupanje  170
sol za kupku  170

solitaire (am. engl.)  135
song (engl.)  157
song (hrv.)  158
song (tal.)  157
soprintendente (alle belle arti) (tal.)  84
sorsata (tal.)  108
sorso (tal.)  108
sos (hrv.)  128
sottovalutare (tal.)  112
soubrette (fr.)  121, 139
soubrette (tal.)  121
souffragette (fr.)  140
souveraineté (fr.)  63
Souveränität (njem.)  63
sovranità (tal.)  63
Soβe (fr.)  128
Spachtel (njem.)  189
spanać (hrv.)  182, 188
spanać (srp.)  66
spaniel (engl.)  56
Spaniel (njem.)  56
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spaniel (tal.)  56
sparare (tal.)  188
sparen (njem.)  188
spatola (tal.)  189
speaker (engl.)  147, 150
speaker (tal.)  147, 150
Speck (njem.)  107
speck (tal.)  107
speculans (lat.)  68
speculari (lat.)  68
speculatore (di borsa) (tal.)  68
spedieren (njem.)  63
spedire (tal.)  63
Spediteur (njem.)  63
spedizioniere (tal.)  63
spektakl (hrv.)  106

povijesni spektakl  106
Spekulant (njem.)  68
spia (mlet., tal.)  185
spiker,-ica (hrv.)  147, 150
spina (lat.)  66
spinach (engl.)  66
spinaci (tal.)  66, 182
spinacio/spinace (tal.)  66
spinacium (kasnolat.)  66
spinase (mlet.)  182
Spinat (njem.)  66
spinaze (mlet.)  182
Spionage (njem.)  60
spionaggio (tal.)  60
sporco (tal.)  191
sport (engl.)  56
sport (hrv.)  56
Sport (njem.)  56
sport (tal.)  56
spremuta di arancio (tal.)  24
spriner (engl.)  56
sprint (engl.)  56
Sprint (njem.)  56
sprint (tal.)  56
Sprinter (njem.)  56
sprinter (tal.)  56
sredstva masovnog/javnog informiranja 

/komunikacije/priopćavanja 
(hrv.)  16

stage (tal.)
fare uno stage  99

stagione (tal.)  183
stagnare (lat.)  68
stagnare  (tal.)  68
stagnieren (njem.)  68
stagnirati (hrv.)  68
stagnola (tal.)  70
staklenka (hrv.)  101, 187
stampa (tal.)  156
Stand (njem.)  56
stand (tal.)  56
stanga (tal.)  107, 190
Stange (njem.)  107, 190
staniol (hrv.)  70
Stanniol (njem.)  70
stanniolum (srlat.)  70
star (engl.)  144, 156
star (hrv.)  144, 156
star (tal.)  144, 156, 157
starlet (engl.)  146
starlet (tal.)  146
starleta (hrv.)  146
start (engl.)  152
start (hrv.)  152
start (tal.)  152
station wagon (engl.)  100
station wagon (tal.)  100
statirati (hrv.)  95
statist (hrv.)  95
statista (tal.)  95
stato interessante (tal.)  173
stazione (tal.)  159
Steinsalz (njem.)  170
stella (tal.)  144, 156, 157
stellina (tal.)  146
Steuererklärung (njem.)  98
steward (engl.)  146
steward (tal.)  144, 146
stewardess (engl.)  145
stewardess (tal.)  145
stilist,-ica (hrv.)  147
stilistkinja (hrv.)  147
stipendija (hrv.)  85
stipendio (tal.)  85
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Stipendium (njem.)  85
stipsi (tal.)  104
stitichezza (tal.)  104
stjuard (hrv.)  144
stjuardesa (hrv.)  145
Stoff (njem.)  190
stoffa (tal.)  190
Stoffmuster (njem.)  102
stop (engl.)  57
stop (tal.)  57
stoper (hrv.)  57
stopfen (njem.)  56, 57
stopirati (hrv.)  57, 58
stoppa (tal.)  57
stoppare (tal.)  57
stoppen (njem.)  56
Stopper (njem.)  56
stopper (tal.)  57
Stoppuhr (njem.)  57
storia (tal.)  157, 159
strada (tal.)  157, 158
stralcio (tal.)  84
straničenje (hrv.)  82

straničenje memorije  82
stranka (hrv.)  102
Striezel (austr. njem.)  108
stripper (engl.)  146
stripper (tal.)  146
striptease (engl.)  146
stripteaser (engl.)  146
Stripteasetänzer,-in (njem.)  146
strip-teaseuse (fr.)  146
striptiz (hrv.)  146
striptizerka (hrv.)  121, 146
striptizeta (hrv.)  121, 146
strpljenje (hrv.)  135
strukirati (hrv.)  58
Strutz (austr. njem.)  108
Strutzen (bav.)  108
struza (mlet.)  108
struza (mlet., tršć.)  108
struze (furl.)  108
student (engl.)  33
student (hrv.)  33
Student (njem.)  33

studente (tal.)  33
stuff (engl.)  94
Stuka (njem.)  46, 78
stuka (tal.)  79
stupa (hrv.)  57
stuppa (lat.)  57
Sturzkampfflugzeug (njem.)  46, 78
stylist (engl.)  147
stylist (tal.)  147
subreta (hrv.)  121, 140
subretta (tal.)  121
sud (hrv.)  101, 187
suffa (ar.)  132
suffragetta (tal.)  146
suffragette (engl.)  146
suffragette (tal.)  146
suffragist (engl.)  146
suffragista (tal.)  146
sufražetkinja (hrv.)  140, 146
sugestija (hrv.)  70
suggerimento (tal.)  70
suggestio  (kasnolat.)  70
Suggestion (njem.)  70
sunčana/sunčeva energija (hrv.)  172, 173
suonare (tal.)  97
superstar (engl.)  144
superstar (tal.)  144
suverenitet (hrv.)  63
suverenost (hrv.)  63
sympathetische Tinte (njem.)  174
Synchronisation (njem.)  105
synchronisieren (njem.)  105
syndicat (fr.)  40
Syndikat (njem.)  40
ʃzvirala (hrv.)  77

Š
šajba (hrv.)  108
šal (hrv.)  95
šalapolke (hrv.)  65
šalaporke (hrv.)  65, 66
šalaporte (hrv.)  66
šalufe (hrv.)  65
šalukatre (hrv.)  65
šampon (hrv.)  56
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šansonijer,-ka (hrv.)  122
šarlah (hrv.)  189
šarmer, -ka (hrv.)  122
šarmez (hrv.)  120, 122
šartrez (hrv.)  120
šef,-ica (hrv.)  122
šina (hrv.)  108
škafet (hrv.)  185
škândal, škandàl (hrv.)  182
škarlatina (hrv.)  189
škiljke (hrv.)  65
škrlet (hrv.)  189
šluk (hrv.)  108
šmir (hrv.)  108
špahtl(a) (hrv.)  189
španijel (hrv.)  56
šparati (hrv.)  188
šparenjati (hrv.)  188
špatula (hrv.)  189
špediter (hrv.)  63
špek (hrv.)  107
špekulant (hrv.)  68
špija (hrv.)  185
špijunaža (hrv.)  60
špinača (hrv.)  66
špinat (hrv.)  66, 182, 188
špinjača (hrv.)  66, 182, 188
šporak (hrv.)  191
šport (hrv.)  56
šprint (hrv.)  56
šprinter (hrv.)  56
šrapnel (hrv.)  55
štand (hrv.)  56
štanga (hrv.)  107, 190
štedjeti (hrv.)  188
štof (hrv.)  190
štopati (hrv.)  57
štoper (hrv.)  56
štoperica (hrv.)  57
štruca (hrv.)  108
štuka (hrv.)  46, 79
šuma (hrv.)  157

T
table salt (engl.)  170

taccuino (tal.)  186
tacoin (mlet.)  186
tactus (lat.)  103
tacuin (mlet.)  186
tacuino (mlet., tršć.)  186
taglio (tal.)  127
tailleur (tal.)  103, 109
takt (hrv.)  103

nedostatak takta  103
nemati takta  103
otpjevati nekoliko taktova  103
udarati takt  103

Takt (njem.)  103
taku(j)in (hrv.)  186
takùlīn (hrv.)  186
tantième (fr.)  129
Tantieme (njem.)  129
tantième (tal.)  129
tantijem (hrv.)  129
tantijema (hrv.)  129
tapecirati (hrv.)  93, 94
tapecirung (hrv.)  93
tapet (hrv.)  91, 92

biti na tapetu  92
doći na tapet  92
staviti na tapet  92

Tapet (njem.)  92
aufs Tapet bringen  92
aufs Tapet kommen  92

tapeta (hrv.)  91
Tapete (njem.)  91
tapetirati (hrv.)  93
tapetum (lat.)  91
tapezieren (austr. njem.)  93
tapezzare (tal.)  93
tapis (fr.)  92

mettre (une affaire, une question) sur 
le tapis  92

tapiserija (hrv.)  92
tapisserie (fr.)  92
Tapisserie (njem.)  92
tappeto (tal.)  91, 92

mettere sul tappeto  92
tappeto (da tavola)  92

tappezzeria (tal.)  91, 92
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taqwīm (ar.)  186
taraca (hrv.)  136
taraza (mlet.)  136
tasca (tal.)  190
Tasche (njem.)  190
taska (fran.)  190
Tastatur (njem.)  63
tastatura (hrv.)  63, 69, 109
tastatura (tal. st.)  63
tastiera (tal.)  63, 83
tasto (tal.)  63, 83
taška (hrv.)  190
tatau (polin.)  57
tatouer (fr.)  57
tätowieren (njem.)  57
tattoo (engl.)  57
tatto (tal.)  103

mancanza di tatto  103
non avere tatto  103

tatuare (tal.)  58
teatro di prosa (tal.)  173
teatro lirico (hrv.)  173
tecnologia (tal.)  161
teenager (engl.)  147
teenager (tal.)  147
tehnologija (hrv.)  161
tema (hrv.)  153
tema (tal.)  153
tempo (tal.)  103

battere il tempo  103
motore a quattro tempi  103

tentième (fr.)  117
tentième (tal.)  117
teorem (hrv.)  153
teorema (tal.)  153
tepih (hrv.)  92
teraca (tal.)  136
terasa (hrv.)  136
ter(e)bint(h)ina (lat.)  70
terpentin (hrv.)  70, 85
Terpentin (njem.)  70
terra (lat.)  135
terrasse (fr.)  136
Terrasse (njem.)  136
terrazza (tal.)  136

terrazzo (engl.)  136
Terrazzo (njem.)  135
terrazzo (tal.)  135, 136
tetovirati (hrv.)  57
tibia (lat.)  77
tiftin (hrv.)  125
tincta (lat.)  91
tinejdžer,-ica/-ka (hrv.)  147
ting(u)ere (lat.)  91
tinta (hrv.)  91
tinta (tal.)  91
Tinte (njem.)  91
tipkovnica (hrv.)  109
tirkiz (hrv.)  62, 73, 124, 125
tirocinio didattico (tal.)  99

far tirocinio didattico  99
tolliban (fr. st.)  71
tono maggiore (tal.)  83
tono minore (tal.)  83
tornasole (tal.)  78
torpedear (španj.)  80
torpedieren (njem.)  79
torpedine (tal.)  80
torpedirati (hrv.)  79, 80
torpedo (engl.)  80
torpedo (hrv.)  80
torpedo (lat.)  80
Torpedo (njem.)  80
torpedo (španj.)  80
torpedo (tal.)  80
torpēre (lat.)  80
torpidus (lat.)  80
torpor (lat.)  80
τουρμπάνι (novogrč.)  72
trakt (hrv.)  97

probavni trakt  97
trance (engl.)  117, 164
trance (tal.)  117, 164
trans (hrv.)  117, 164
transe (stfr.)  117
transir (stfr.)  117
transire (lat.)  117
trascurare (tal.)  112
tratto (tal.)  97

di tratto in tratto  97



269

Kazalo riječi i pojmova

d’un tratto  97
tratto di carattere  97
tratto di tempo  97
tratto d’unione  97

travestirsi (tal.)  104
trementina (tal.)  70, 85
trudnoća (hrv.)  173
truquer (fr.)  53
T-shirt (engl.)  156
T-shirt (hrv.)  156
T-shirt (tal.)  156
tub (hrv.)  58, 72
tuba (hrv.)  58, 72, 161
tube (engl.)  58, 161
tube (fr.)  58, 161
Tube (njem.)  58, 161
tubetto (tal.)  58

tubetto del dentifricio  58
tubo (tal.)  58, 161

tubo digerente  97
tubus (lat.)  58, 161
tulban (fr. st.)  71
tülbent (tur.)  71
tumplati (hrv.)  67
turban (engl.)  71
turban (fr.)  71
turban (hrv.)  71, 72
Turban (njem.)  71
turbant (srfr.)  71
turbante (tal.)  71
turchese (tal.)  62, 124
turchina (tal.)  62
Türkis (njem.)  62, 124
turqueise (stfr.)  124
turquoise (fr.)  62, 124
Tusche (njem.)  107
tus (furl., mlet., tršć.)  107, 108
tuš (hrv.)  67, 85, 107, 108

U
ubit se (hrv.)  182
ufficio accettazioni (tal.)  113
uglazbiti (hrv.)  97
ulje za sunčanje (hrv.)  172
upholster (engl.)  94

uragan (hrv.)  72
uragano (tal.)  72
utakmica (hrv.)  103

košarkaška utakmica  103
nogometna utakmica  103

uzorak (hrv.)  102

V
valuta estera (tal.)  164
valvola (tal.)  83
varietà (tal.)  69
Varietät (njem.)  69
varietate(m) (lat.)  69
varijetet (hrv.)  69
vas (lat.)  135
vase (fr.)  61, 135
Vase (njem.)  61, 101, 135, 187
vaso (tal.)  61, 101, 135, 187

vasi comunicanti  101
vaso di cetrioli  187
vaso di Pandora  101
vaso sanguigno  101

vaza (hrv.)  61, 101, 135, 187
važ (hrv.)  101, 135, 187
vâž, vãž (hrv.)  187
vedeta (hrv.)  121
vedette (fr.)  121
vedette (tal.)  121
velur (hrv.)  188
velut (hrv.)  188
ventil (hrv.)  82
Ventil (njem.)  82
ventilare (tal.)  82
ventilieren (njem.)  82
ventilirati (hrv.)  82
ventus (lat.)  83
Verdauungstrakt (njem.)  97
vernisaž (hrv.)  138, 140
vernisaža (hrv.)  138, 140
vernissage (fr.)  138
vernissage (hrv.)  141
vernissage (tal.)  138
verteidigen (njem.)  172

seine Dissertation verteidigen  172, 232
vesta (hrv.)  189
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vesta (mlet.)  189
veste (fr.)  189
veste (tal.)  189
vestire (tal.)  189
vestito (tal.)  186
vešta (hrv.)  189
vèštīt (hrv.)  186
via (tal.)  157, 158
vic (hrv.)  107
Viertaktmotor (njem.)  103
violina (hrv.)  61
Violine (njem.)  61
violino (tal.)  61
violončelist (hrv.)  74
violončelo (hrv.)  74
vita (tal.)  156
viz (mlet., tršć.)  107
vôž (hrv.)  187
vuoge (srvnj.)  42, 86

W
Wall Street (engl.)  158
Wall Street (hrv.)  158
Wall Street (tal.)  158
Waterloo (engl.)  158
Waterloo (fr.)  158
Waterloo (tal.)  158
wattman (fr.)  148
way (engl.)  157

way of life  157
way (tal.)  157

way of life  157
Weste (njem.)  189
Witz (njem.)  107

Y
yacht (engl.)  162
Yacht (njem.)  162
yacht (tal.)  162

Z
Zahnpastatube (njem.)  58
zäit (ar.)  44

zäitūn (ar.)  44
zäituna (ar.)  44
zanimati (hrv.)  109
zanimljiv (hrv.)  173
zata (mlet.)  181
zejtin (srp.)  44
Zellophan (njem.)  64
ζῆλος (gr.)  65
zelosia (mlet.)  65
zelosus (srlat.)  65
zēlu(m) (lat.)  65
zemlja (hrv.)  162
zemni plin (hrv.)  169, 171, 177
Zervelatwurst (njem.)  66
zeytin (tur.)  44
zeytuni (tur.)  44
zeytinağı (tur.)  44
zgodan (hrv.)  182
Zigarette (njem.)  64
Zigarre (njem.)  61
Zimier (njem.)  44
zimier (srnjem.)  44
Zimmerfreund (njem.)  44
ziselieren (njem.)  59
Zitat (njem.)  62, 68
zitella (tal.)  16
Zither (njem.)  70
zitieren (njem.)  67
Zitronen naturell (njem.)  24
zoccolo (tal.)  189
zuvar (mlet.)  188
zvijezda (hrv.)  156

Ž
žaket (hrv.)  127, 139
žaluzija (hrv.)  65
žaluzije (hrv.)  65
žaluzine (hrv.)  65, 66
žele (hrv.)  118, 120
žirirati (hrv.)  60
živcirati (hrv.)  58
žongler,-ka (hrv.)  122
žoržet (hrv.)  126, 139
žulizija (hrv.)  65


